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Streszczenie

Celem pracy jest zbadanie sposoboéw jezykowego kreowania wizerunku reprezentacji Polski
w pitce noznej na podstawie materiatlow z okresu Euro 2024 z portalu weszlo.com. To jedna
znajpopularniejszych opiniotwoérczych platform sportowych w naszym kraju. Poprzez analiz¢
sprawdze tez, czy witryna ta kreuje lub utrwala stereotypy na temat polskiej pitki noznej. Dane
pochodza z okresu ostatnich mistrzostw Europy i obejmujg 39 tekstow przygotowanych przez
13 autorow. W badaniu zastosowatam elementy analizy stylistyczno-pragmatycznej, analizy
korpusowej oraz rgcznej analizy wydzwicku. Odwotatam si¢ takze do koncepcji jezykowego
obrazu $wiata Jerzego Bartminskiego. Pierwsza czg$¢ pracy po wstepie 1 przedstawieniu
podstaw teoretycznych stanowi analizg stylistyczng zebranych artykutow. Zidentyfikowatam
zastosowane przez dziennikarzy Srodki jezykowe oraz wyjasnitam kontekst, przyczyne
i funkcje¢ ich uzycia. Rownoczes$nie zastanowitlam si¢ nad kwestia gatunku tekstow
opublikowanych na weszlo.com — wigkszo§¢ ztych zebranych przeze mnie to przyklady
felietonow. Nastepny rozdzial pracy to analiza pragmatyczna, w ktoérej przygladatam sie¢
zwigzkom nadawcéw (dziennikarzy portalu) z odbiorcami. Scharakteryzowatam szczegotowo
kazda ze stron tej relacji. W tym celu skorzystalam takze z komentarzy, ktore czytelnicy
platformy zamieszczali pod wpisami. P6zniej zwrdcitam uwage na wizerunek reprezentacji
Polski i jej selekcjonera — Michata Probierza. Okazuje si¢, ze sposob patrzenia na druzyne
itrenera zmieniat si¢ wraz z uptywem czasu. Przeanalizowalam takze, czy dziennikarze
platformy przyczyniaja si¢ do kreowania stereotypow o polskiej pitlce noznej. Na koniec

sformutowatam wnioski i podsumowatam wyniki badania.

Stowa kluczowe

jezykowe kreowanie wizerunku, jezyk sportu, jezyk dziennikarzy, jezyk Internetu, jezyk
pitkarski, weszlo.com, analiza stylistyczno-pragmatyczna, wizerunek reprezentacji Polski,
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Abstract

The aim of the work is to examine the ways of linguistically creating the image of the Polish
national football team based on materials from the Euro 2024 period from the weszlo.com
website. This is one of the most popular opinion-forming sports platforms in our country. The
analysis also aims to check whether the website creates or perpetuates stereotypes about Polish
football. The data comes from the period of the last European Championships and includes 39
texts prepared by 13 authors. The study used elements of stylistic-pragmatic analysis, corpus
analysis and manual sentiment analysis. I also referred to Jerzy Bartminski’s concept of the
linguistic image of the world. The first part of the work, after the introduction and presentation
of the theoretical foundations, is a stylistic analysis of the collected articles. I identified the
linguistic measures used by journalists and explained the context, reason and function of their
use. At the same time, [ wondered about the genre of texts published on weszlo.com — most of
those I collected are examples of feuilletons. The next chapter of the work is a pragmatic
analysis, in which I looked at the relationships between senders (portal journalists) and
audience. | characterized each side of this relationship in detail. For this purpose, I also used
the comments that the platform’s readers posted under the articles. Later I noticed the image of
the Polish national team and its coach — Michat Probierz. It turns out that the way of looking at
the team and the coach has changed over time. I also analyzed whether the platform’s journalists
contribute to the creation of stereotypes about Polish football. Finally, I formulated conclusions

and summarized the research results.
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1. Wstep

1.1. Wprowadzenie

Ze wszystkich rzeczy niewaznych pitka nozna jest najwazniejsza [cyt. za: Salwik 2021] — to
stowa, ktore miat wypowiedzie¢ Jan Pawet II. Papiez Polak wielokrotnie pokazywal swoje
zainteresowanie futbolem, np. goscil na prywatnych audiencjach rézne kluby, w tym jego
ukochang Cracovi¢. Zmarty w 2005 roku kos$cielny hierarcha nalezat wigc do ogromnej rzeszy
kibicow pitki kopanej. Sport ten od lat cieszy si¢ popularnoscia i nic nie wskazuje na to, aby
taki stan rzeczy miat si¢ zmieni¢. Z badan przeprowadzonych dla ,,Przegladu Sportowego”
w 2024 roku wynika, ze az 61 % fanow profesjonalnej aktywnosci fizycznej jako swoja
ulubiong wybiera wilasnie te dyscypling!. Jej stawa na $wiecie rozrosta sie juz do tak
niebotycznych rozmiaréw, ze socjolodzy i historycy analizuja ja w konteks$cie fenomenu
kulturowego, ktoéry jest w stanie laczy¢ ludzi pochodzacych z réznych srodowisk, krajow,
kontynentéw, nie zwazajac na kolor skory czy pte¢ [Pater-Ejgierd, Domingues Hernandez
2012].

Na ziemie polskie futbol dotart pod koniec XIX wieku. Pierwszymi osrodkami rozwoju
tego sportu byly Krakéw i Lwow [Szczeplek 2016: 13]. Tuz po odzyskaniu niepodlegtosci
zatozono Polski Zwigzek Pitki Noznej, ktory zaczal organizowaé rozgrywki o mistrzostwo
kraju. Powotano takze druzyne¢ narodowa. Reprezentacja swoj debiutancki mecz rozegrata
w 1921 roku z Wegrami w Budapeszcie. W kolejnych latach popularnos¢ futbolu stale rosta.

Wiasciwie réwnolegle do rozwoju pitki noznej i nowozytnego sportu w ogole
ksztattowata si¢ takze prasa branzowa, chociaz poczatkowo napotykata wiele trudnosci. Przez
dhugi czas teksty o wydarzeniach zwigzanych z aktywnoscig fizyczng nie byly przyjmowane
przez redakcje czasopism, poniewaz uwazano, ze to zbyt mato istotny temat, aby zajmowat
miejsce na famach gazety [Siekiera 2016: 42]. Z czasem jednak sport przebit si¢ do medidow.
Wkroétce oprocz informowania o danych zawodach zaczeto je tez komentowaé. Dzigki temu
uksztattowala si¢ specjalistyczna publicystyka, ktora dzi§ stanowi wazng cze$¢ dziatalnosci

dziennikarzy zajmujacych si¢ r6znymi dyscyplinami.

!https://ocdn.eu/special/raport_skrot 2.pdf [dostep: 9.01.2025].



Media pitkarskie rozwijaja si¢ dzi$ szczegodlnie preznie. Duza rolg odgrywa w tym Internet,
ktory utatwia i usprawnia komunikacje z odbiorcami tresci. Piszacy o tym sporcie postuguja si¢ juz
ustabilizowang terminologig 1 uzywaja w swoich tekstach specjalistycznego jezyka, ktory zwrocit
uwage badaczy. Specyfika tego, jak wypowiadaja si¢ dziennikarze zwigzani z futbolem, to bardzo

interesujace zagadnienie, ktore wciaz nie zostato w pelni przeanalizowane.

1.2. Cele 1 zakres pracy

Pitka nozna jest bardzo medialng dyscypling, co oznacza, ze czgsto mowi si¢ o niej w Srodkach
masowego przekazu. Istnieje wiele internetowych portali, kanatow na YouTube, profili na
Facebooku, Instagramie czy TikToku, ktére skupiaja si¢ jedynie na relacjonowaniu
i komentowaniu kolejnych futbolowych wydarzen. Jedng z najdluzej funkcjonujacych
i najpopularniejszych platform tego typu jest weszlo.com, ktore dzi§ swoja dzialalno$¢
rozszerza tez o inne dyscypliny sportu. Nie jest to jednak typowa strona informacyjna,
poniewaz slynie zbardzo dosadnych, dobitnych i czgsto tez kontrowersyjnych opinii.
Dziennikarze Weszto zwykle nie przejmuja si¢ tym, jak ich tezy zostang przyjete. Pisza i mowia
to, co mysla. Dlatego analiza tego, w jaki sposob przedstawiaja rzeczywistos¢, moze okazaé si¢
niezwykle interesujaca. W tej pracy postaram si¢ opisac specyfike ich jezyka. Odpowiem na
nastgpujace pytania:

— Jak za pomoca jezyka w artykutach na weszlo.com kreowany jest wizerunek reprezentacji

Polski w pitke nozna?

— Jakimi $rodkami jezykowymi i w jakim celu postuguja si¢ dziennikarze Weszto?

— W jaki sposob pisane przez dziennikarzy teksty wptywaja na postrzeganie pitkarzy przez

kibicow?

— Czy artykuly przyczyniajg si¢ do rozprzestrzeniania stereotypdéw na temat polskiej pitki?

Tak sformutowane problemy badawcze postaram si¢ rozwigzac poprzez analizg tekstow

publicystycznych o polskiej druzynie narodowej, ktora jest bez watpienia najwazniejszym
zespolem w kraju. Jej losy $ledzg czesto takze ci, ktérzy na co dzien nie interesujg si¢ pitka.
Przyjrz¢ si¢ szczeg6lnie artykutom zamieszczonym na Weszlo podczas Euro 2024, ktore byto
ostatnim wielkim turniejem mi¢dzynarodowym. W czasie tego typu rozgrywek pilkarze
reprezentujacy kraj szczegolnie przykuwaja wzrok dziennikarzy i kibicow. Pojawia si¢ wigcej
tekstow, ktore szerzej niz zwykle komentuja to, co dzieje si¢ z kadra narodowa. Analiza

w ujeciu stylistycznym 1 pragmatycznym tekstow publicystycznych zamieszczonych na



weszto.com w czasie mistrzostw Europy i tuz przed ich rozpoczeciem pozwoli pozna¢ specyfike
jezyka redaktorow portalu oraz ustali¢, w jaki sposob ten jezyk wplywa na postrzeganie
polskich pitkarzy przez kibicow. To wszystko pomoze w ustaleniu, jak kreowany jest

wizerunek druzyny.

1.3. Stan badan

Zjawisko nazwane ,,jezykiem sportu” zaczgto bardziej szczegdlowo badaé na przelomie
XX 1XXI wieku. Z wczesniejszych prac warto wymieni¢ chociazby ksigzke Polskie
wspotczesne stownictwo sportowe Jana Ozdzynskiego z 1970 roku. Szerzej i1 bardziej
precyzyjnie zagadnienie to opisywali m.in. Artur Tworek [np.2000], Janusz Taborek
[np. 2012], Mariusz Koper [np. 2016]. Nie mozna zapomnie¢ o Krzysztofie Poloku [2007],
ktéry w swoich badaniach skupit si¢ na kwestiach funkcji jezyka w mowie sportowej oraz na
obecnym w niej stownictwie nacechowanym. Podobne zagadnienie opisywala takze Beata
Grochala [np. 2013, 2019]. Badaczka ta jest autorka wielu prac w omawianej tematyce. Zwraca
réwniez uwagge na aspekty mediolingwistyczne. W pracy Sport a tozsamos¢ narodowa [2013]
analizowata jezyk telewizyjnych komentatoréw sportowych i ksztattowanie w ich relacjach
wspolnoty narodowej. O kreowaniu wizerunku pitkarzy przez dziennikarzy pisaly Joanna
Groblinska [2018] czy Anna Fedas [2013]. Badaczki te nie zajmowaty si¢ jednak obrazem
reprezentacji Polski. Te¢ tematyke podjeto za to kilka prac licencjackich napisach na
Uniwersytecie Jagiellofskim?. Nikt dotad nie zajat sie wizerunkiem druzyny narodowej i jego
jezykowym kreowaniem, wigc moja praca moze uzupehic te luke i tym samym poszerzy¢

osiggnigty dotad stan badan.

1.4. Struktura pracy

Pierwszy rozdziat b¢dzie stanowil wyjasnienie teoretycznych podstaw pracy oraz metodologii.

Przedstawig takze i uzasadni¢ wybodr konkretnego materialu. Druga czg$¢ pracy to szczegdtowa

2 Np. Obraz Polskiego Zwigzku Pitki Noznej w okresie prezesury Zbigniewa Borika w $wietle publikacji portalu
informacyjnego Interia.pl oraz portali sportowych Przegladsportowy.pl i Weszlo.com Yukasza Barnasia [2015],
Wizerunek medialny Polskiego Zwigzku Pitki Noznej Rafata Pajaczka [2016], Obraz pitki noznej w polskiej

i niemieckiej prasie sportowej w latach 2020-2023, na przyktadzie Przeglgdu Sportowego i Kickera Vladyslava
Zhuzhelskyiego [2023].



analiza $rodkow jezykowych zastosowanych przez dziennikarzy na réznych poziomach.
Zidentyfikuje je oraz sklasyfikuje, omawiajac przy tym kontekst wypowiedzi. Wskaze tez
funkcje, jakie konkretne $rodki pelnig w tekstach. Dodatkowo zastanowie¢ si¢ nad kwestig
gatunku, do ktérego mozna zaliczy¢ analizowane teksty. W trzecim rozdziale przeprowadze
analiz¢ pragmatyczng. Na poczatku scharakteryzuj¢ nadawcéw i1 odbiorcow artykutéw
zamieszczonych na Weszto. W czwartej czgsci pracy przyjrze sig, jak ksztattowat si¢ i zmienial
wizerunek druzyny oraz jej trenera w czasie Euro 2024. Przeanalizuj¢ jego roézne aspekty,
szczegoblnie zas$ te jezykowe, ktore stanowiag wazny elementy mojej pracy. Zwrdcg uwage takze
na to, czy dziennikarze portalu przyczyniaja si¢ do utrwalania stereotypow o polskiej pitce
noznej. Na koniec w syntetyczny i uporzadkowany sposob przedstawi¢ najwazniejsze wnioski

z przeprowadzonej przeze mnie analizy.



2. Metodologia badan

2.1. Podstawy teoretyczne

Jezykowe kreowanie wizerunku oznacza budowanie obrazu jakiego$ przedmiotu np. poprzez
stowa, frazy czy uzycie konkretnego stylu. Wiaze si¢ z tym takze przekazywanie pewnej wizji
1 sposobu patrzenia na dang sprawe, a wigc interpretacja rzeczywistosci. Wymienione przeze
mnie elementy wpisuja si¢ w koncepcje¢ jezykowego obrazu §wiata, ktorg bardzo szeroko badat
szczegollnie Jerzy Bartminski. Czym jest taki obraz? Badacz ttumaczy to pojecie jako zawartg
w jezyku, roznie zwerbalizowang interpretacje rzeczywistosci dajqcq sie ujgé w postaci zespotu
sqdow o swiecie [Bartminski 2007: 12]. Gdy wigc kto$ opisuje jakie$ wydarzenie, to juz przez
sam dobor stow przekazuje jaka$ konkretng wizje, wyraza opini¢. W tek$cie mozna tez
odczyta¢ nastawienie nadawcy wypowiedzi do réznych osob, spraw.

Obraz $wiata mozna budowaé poprzez selekcje konkretnych $rodkéw jezykowych
i stylistycznych, ktorych zidentyfikowano bardzo wiele. Badacze na przestrzeni lat tworzyli ich
klasyfikacje. Autorka jednej z nich jest Dorota Zdunkiewicz-Jedynak [2008], ktora wyrdznia
srodki stylistyczne wyrazowe (np. synonimy, tropy), sktadniowe (np. elipsa) i fonetyczne
(np. rym) oraz figury mysli (np. poréwnanie). Kazda z tych grup zawiera w sobie co najmniej
kilka $rodkéw o odmiennym zastosowaniu. W mojej pracy skorzystam z tej listy, aby
sprawdzi¢, ktore zabiegi i w jakim celu sg stosowane przez dziennikarzy pitkarskich. Nie
przeanalizuj¢ jednak catej gamy $rodkéow wymienionych przez Zdunkiewicz-Jedynak,
a jedynie te najczgsciej wystepujace, poniewaz niektore pojawiaja si¢ tylko raz, a inne wcale.

Stowa uzyte i osadzone w pewnym kontek$cie tworza styl. Halina Kurkowska
i Stanistaw Skorupka [2001] wyr6zniaja sze$¢ gltéwnych odmian stylowych polszczyzny:
potoczng, przemowien, urzedowo-kancelaryjng, naukowa, artystyczng, publicystyczno-
dziennikarskg. Z uwagi na tematyk¢ mojej pracy najbardziej interesowa¢ mnie bedzie ta
ostatnia. Zawiera ona w sobie elementy stylow potocznego i artystycznego, a czasem nawet
naukowego [Kurkowska, Skorupka 2001: 287]. Z tego powodu wsrdd cech publicystycznej
odmiany polszczyzny znajdziemy takze elementy charakterystyczne dla innych odmian.

Wspomniani badacze wymieniajg takie wlasciwosci, jak: metaforyka, obecno$¢ wyrazen
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o silnym zabarwieniu emocjonalnym, sktonno$¢ do skrotow (ze stylu potocznego [Kurkowska,
Skorupka 2001: 287]), réznorodne slownictwo i wielo$¢ figur stylistycznych (ze stylu
artystycznego). Ponadto styl publicystyczny wyr6zniaja takze: uzywanie wszelkiego rodzaju
skrotow (...), sktonnos$¢ do utartych formut i szablonow stylistycznych [Kurkowska, Skorupka
2001: 288]. Swego rodzaju podtypem tej odmiany jest styl dziennikarski, ktory dodatkowo
cechuje: sugestywno$¢, dosadne stownictwo potoczne o mocnym zabarwieniu uczuciowym,
wielo$¢ zapozyczen, niestaranno$¢ i czasem bledy jezykowe [Kurkowska, Skorupka 2001: 300-
302]. Badacze podkreslaja, ze publicystyczna odmiana polszczyzny jest bardzo zréznicowana
1 moze mie¢ rézne oblicza w zaleznosci od kontekstu 1 tematyki wypowiedzi. Oznacza to wigc,
ze raz moze bardziej przypominac styl potoczny, a kiedy indziej artystyczny lub inny.

W przypadku dziennikarstwa zwigzanego z profesjonalng aktywnoscia fizyczng istotna
cecha bedzie takze wystepowanie fachowego slownictwa, a wigc jezyka sportu. Jak
wspomniatam wcze$niej, byt on wielokrotnie badany, jednak jak twierdzi Anna Niepytalska-
Osiecka [2021: 19-21], nie jest to termin jednoznacznie sprecyzowany, poniewaz zawiera
w sobie bardzo wiele réznych grup wyrazéw zwigzanych wlasciwie z wszystkimi
dyscyplinami. Badaczka wskazuje, Zze nalezaloby zawrze¢ w tym pojeciu socjolekty osob
uprawiajacych dany sport amatorsko i kibicow, profesjolekty sportowcow i treneréw, a takze
dziennikarzy. Od jezyka ogolnego najbardziej odbiegaja profesjolekty, czyli mowa, ktora
postuguje si¢ dana grupa zawodowcoéw w danej dyscyplinie w sytuacjach nieoficjalnych
[Niepytalska-Osiecka 2021: 21]. Warto zaznaczy¢, ze wiele slow wystepujacych
w wymienionych zbiorach pokrywa si¢, a dzieje si¢ tak chociazby przez to, Ze emerytowani
sportowcy zostaja telewizyjnymi ekspertami, np. byly pilkarz zaczyna prace komentatora
meczOw, co obecnie jest sytuacjg bardzo powszechng (jednym z zawodnikéw, ktérzy obrali
takg Sciezke kariery, jest Wojciech Kowalczyk pracujacy dla Weszio). W ten sposob
profesjolekt pitkarzy przenika do przestrzeni medialnej. Niektore nalezace do niego stowa
moga by¢ niezrozumiate dla oséb nieinteresujacych si¢ tym sportem, co niekiedy moze
utrudnia¢ relacj¢ migdzy nadawca komunikatu a jego odbiorca. Takie sytuacje sa jednak
rzadkie, chociaz zwykle dziennikarze sportowi zakltadaja, Ze ci, ktorzy czytaja tekst czy
stuchajg relacji, wiedza co$ jednak o danej dyscyplinie. Artykuly zawierajace najs$wiezsze
informacje ze $wiata sportu rowniez sg raczej kierowane do 0s6b znajacych si¢ na rzeczy, a nie
laikow.

Pisane wiadomosci przybieraja rézne formy, co oznacza, ze teksty mogg naleze¢ do
odmiennych gatunkéw dziennikarskich. Jak wskazuje Wiestawa Wozniak [2010: 56],

w Internecie, gdzie funkcjonuje np. portal Weszfo, mamy do czynienia z gatunkami
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ksenochtonicznymi (tradycyjnymi przeniesionymi do sieci, np. artykul, recenzja) oraz
autochtonicznymi (majacymi poczatek w sieci, np. e-gazeta). Jedna z form, ktéra dobrze
odnalazta si¢ w rzeczywisto$ci wirtualnej, jest felieton. Gatunek ten zaréwno w wersji
tradycyjnej, jak i internetowej ma podobne, czesto bardzo wariantywne, cechy [Mlekodaj
2010: 87]. Wsrdd nich znajduja si¢: komentowanie biezacych wydarzen, nawigzywanie
kontaktu z odbiorcami, stosowanie formy tzw. my inkluzywnego dla skrdcenia dystansu oraz
uzywanie swobodnego stylu. Felietony czgsto pojawiajg si¢ na portalach publicystycznych,
takze tych komentujacych wydarzenia ze $wiata sportu. Na witrynach internetowych o pitce
noznej mozna odnalez¢ tez relacje (gtownie z meczoé6w), wywiady, notatki (w formie newsow),
komentarze czy artykuly. Szeroka gama internetowych gatunkow dziennikarskich jest
dostrzegalna takze na weszlo.com, ktore jest portalem informacyjno-opiniotwérczym, czyli
oprocz krotkich wiadomosci sa tam tez obecne dtuzsze teksty, ktore nie ograniczajg si¢ jedynie
do przekazania konkretnej informacji, ale tez w jaki$§ sposob ja komentuja.

Autorzy artykuldw poprzez wyrazanie swoich opinii o réznych sprawach oddziatuja na
odbiorcéw. Moga robi¢ to w sposéb jawny lub niejawny. Ich gldéwnym celem jest czgsto
przekonanie kogo$ do swoich racji i przekazanie mu swojej wizji $wiata. W takich dziataniach
mozna by doszukiwac¢ si¢ zabiegéw perswazyjnych, czyli takich, ktére maja sktoni¢ adresata
do konkretnego dziatania [Tokarz 2010: 248]. W przypadku tekstow dziennikarzy sportowych
tym dzialaniem moglaby by¢ zmiana myS$lenia odbiorcy o danej kwestii. Piszacy swoimi
tekstami czasem przyczyniaja si¢ tez do podtrzymywania lub kreowania stereotypow, czyli

uproszczonych wyobrazen na dany temat.

2.2.  Materiat badawczy

Analize, dzigki ktorej odpowiem na postawione wczesniej pytania badawcze, przeprowadz¢ na
podstawie artykuléw zamieszczonych na portalu weszlo.com. Platforma ta powstata
w 2008 roku. Zalozyt ja popularny dziennikarz Krzysztof Stanowski. Redakcja sama o sobie
pisata po kilku latach dziatalnos$ci w nastepujacy sposob: Weszto to po prostu najlepsza strona
poswiecona pitce, chociaz czasami bywa tez najgorsza, a zazwyczaj jest catkiem Srednia.
Powstata z nudy, tworzona byta dla jaj, jako hobby, ale — poprzez czeste podlewanie — urosta

do rozmiaréw trudnych do ogarniecia®. Z czasem na portalu zaczety pojawia¢ sie teksty nie

3 https://web.archive.org/web/20121123015229/http://www.weszlo.com/oserwisie [dostep: 9.01.2025].
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tylko o futbolu, ale takze o innych dyscyplinach. W 2018 roku platforma byta nominowana do
prestizowej nagrody Grand Press Digital. Od lat to jedna z najpopularniejszych
opiniotwodrczych stron zajmujacych si¢ sportem. Na jej ,,Jamach” pojawiajg si¢ teksty o rdznej
dlugosci 1 odmiennym charakterze. Dziennikarze zwigzani z platforma, podobnie jak jej
zatozyciel, sa znani zbezpo$redniego i1 dosadnego wyrazania kontrowersyjnych opinii.
Popularno$¢ portalu w $srodowisku kibicow pitkarskich oraz jego dlugie, nieprzerwane
dziatanie na rynku medialnym sprawiaja, ze wydaje si¢ wrecz idealnym przedmiotem do
badania j¢zyka pitkarskiego.

Przez prawie dwadziescia lat dzialalno$ci na analizowanym portalu zostalo
opublikowanych tysigce tekstow. Kazdego dnia pojawia si¢ co najmniej kilka nowych. Nie
sposob przeanalizowaé je wszystkie, dlatego w swojej pracy skupi¢ si¢ jedynie na pewnym
wycinku zwigzanym z tematem, ktory regularnie pojawia si¢ na pierwszych stronach gazet, nie
tylko tych sportowych. Mowa o reprezentacji Polski. Jej wyniki czg¢sto $ledza nie tylko wierni
fani futbolu, ale w pewnych okresach takze ci, ktorych na co dzien pitka nozna wcale nie
interesuje. Sinusoida formy zespotu i duza liczba kontrowersji wywotywanych przez decyzje
sztabu szkoleniowego czy wtadz Polskiego Zwigzku Pitki Noznej sprawiaja, ze o reprezentacji
w kraju nad Wistg pisze si¢ nie tylko w trakcie tzw. przerw na kadre, ale takze w ciggu catego
roku.

Wszystkie oczy sa kierowane na druzyng¢ narodowg szczegoélnie w czasie wielkich
mi¢dzynarodowych turniejow — mistrzostw Europy i $wiata. Ostatnie takie zawody odbyty si¢
w 2024 roku w Niemczech. Rywalizowaly wtedy ze soba zespoly pochodzace jedynie ze
Starego Kontynentu. Polacy zakwalifikowali si¢ do udzialu w rozgrywkach dopiero po
barazowym dwumeczu z Walig i trafili do grupy z Francuzami, Holendrami i Austriakami.
W trzech meczach na tym turnieju druzyna prowadzona przez trenera Michala Probierza
zdobyta jeden punkt, remisujagc w ostatnim spotkaniu z mistrzami §wiata z 2018 roku.
W pozostatych rywalizacjach nasi reprezentanci musieli uzna¢ wyzszos¢ swoich rywali. Biato-
Czerwoni po pierwszej fazie turnieju mogli wigc wraca¢ do domu.

Wystep polskiego zespolu mimo tego, ze byt dos¢ krotki, komentowano w mediach
bardzo szeroko. Artykuldw oceniajacych gre kadry narodowej, opisujacych jej przygotowania
do turnieju i relacjonujacych dzien po dniu i godzina po godzinie kazdy krok zawodnikéw
w tym okresie nie zabraklo takZze na portalu weszlo.com. Takich tekstow zamieszczono
kilkadziesiat. Znalazly si¢ wsrod nich krotkie newsy, reportaze, felietony i opinie. Do mojej
analizy wybratam 39 publikacji, ktore nalezaty gtownie do tych trzech ostatnich grup. Pierwszy

z tekstow zostat opublikowany 29 maja 2024 roku, a ostatni miesigc pozniej, czyli 29 czerwca.

13



Newsy pomingtam, poniewaz w wigkszos$ci stanowity one opracowania danych z innych portali
internetowych. Skupitam si¢ na oryginalnych dzielach dziennikarzy, poniewaz one w najlepszy
sposob pokazuja, jak wyglada jezyk, ktorym postuguja si¢ branzowi autorzy. Uwzglednitam
takze spisane wypowiedzi ekspertow portalu z program6éw nadawanych na Kanale Zero (czyli
zatozonym przez Krzysztofa Stanowskiego kanale na platformie YouTube) po kolejnych
meczach, gdyz i tam odnalaztam materiat cieckawy do analizy. Wybrane teksty w wigkszo$ci
komentujg lub zapowiadaja rywalizacje Biato-Czerwonych. Sa wsrod nich takze artykuly
o taktyce czy decyzjach selekcjonera. Wszystkie jednak taczy kontekst Euro 2024.

2.3. Metody analizy

W pierwszej kolejnosci przeprowadze analize stylistyczng, a wiec zidentyfikuje $rodki
jezykowe, ktore zostaly uzyte w tekstach na portalu weszlo.com. W tym celu skorzystam
np. z Wyktadow ze stylistyki Doroty Zdunkiewicz-Jedynak [2008], ktora przedstawia
wyczerpujacy podziat srodkow jezykowych. Réwnoczesnie zastanowi¢ si¢ nad tym, w jakim
celu dziennikarze uzywali konkretnych sformutowan. Funkcje wskazanych $rodkéw
stylistycznych  okresle, postugujac si¢ klasyfikacja przedstawiong przez Renate
Grzegorczykowa we Wprowadzeniu do semantyki jezykoznawczej [2001]. Analiza stylistyczna
pozwoli odpowiedzie¢ na pytanie o specyfike i styl jezyka dziennikarzy Weszfo, co pomoze
w ustaleniu, w jaki sposéb na portalu jest kreowany wizerunek reprezentacji Polski.

Nastepnie przeprowadzg analiz¢ pragmatyczng, w ktérej najpierw skupi¢ si¢ na
scharakteryzowaniu nadawcow i1 odbiorcow artykutéw na portalu Weszlo. Zbadam kontekst
wypowiedzi oraz intencje dziennikarzy przy przekazywaniu konkretnej wizji $wiata. Sprobuje
takze opisa¢ profil osoby, do ktorej sa kierowane teksty zamieszczane na stronie. Wymienione
dziatania pozwolg okresli¢, jak wyglada relacja nadawcow z odbiorcami. To wszystko pomoze
mi przeanalizowac, jak dziennikarze kreuja wizerunek reprezentacji Polski i jej trenera Michata
Probierza oraz czy ich stosunek do druzyny i szkoleniowca zmieniat si¢ wraz z kolejnymi
meczami. Sprawdze rowniez, czy w tych wypowiedziach pojawiaja si¢ zabiegi majace na celu
przekonanie czytajacego do przyjecia konkretnej wizji Swiata.

W obu wymienionych metodach bede wspiera¢ si¢ analizg korpusowg. Aby okresli¢

czestos¢ wystepowania konkretnych srodkow skorzystam z bazy zebranych przeze mnie tekstow
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w aplikacji Korpusomat®. Wygenerowana za pomocg tego narzedzia lista frekwencyjna pozwoli mi
rowniez stwierdzi¢, jakie stownictwo najczeSciej dziennikarze wykorzystujg przy kreowaniu
wizerunku druzyny narodowej i jej selekcjonera. Do poszerzenia opisu sposobu przedstawiania
reprezentacji wykorzystam takze r¢czng analizg wydzwigku. Wybrane metody pozwola mozliwie
najbardziej catoSciowo przeanalizowaé jezyk autoréw portalu weszlo.com 1dadza najpehiejszy

obraz tego, jak kreowany jest obraz druzyny narodowej w pitce nozne;j.

4 https://korpusomat.pl [dostep: 6.06.2025].
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3. Analiza stylistyczna

Zebrane przeze mnie teksty z portalu Weszlo cechuje duza swoboda stylistyczna. Wiekszos¢
z nich przejawia cechy felietonu — wypowiada si¢ w nich pitkarski ekspert, ktory przedstawia
swoje poglady dotyczace konkretnego, aktualnego wydarzenia, odwolujac si¢ czasem takze do
tego, co dzieje si¢ poza $wiatem futbolu. Robi to czgsto w sposob ironiczny, stosujac barwne
metafory 1 kasliwy jezyk. W artykulach pojawiaja si¢ tez liczne kolokwializmy, a nawet
wulgaryzmy. Odnajdziemy roéwniez wyrazy pochodzace z pitkarskiego profesjolektu, poniewaz
jeden z autoréow (Wojciech Kowalczyk) ma za soba sportowa przeszto$¢. Cechy te moga
wskazywaé, ze weszlo.com wykracza nieco poza tradycyjny model dziennikarstwa
informacyjnego. Zdaje si¢ wiec, ze styl publicystyczny bardziej niz zazwyczaj miesza si¢ tu
z potocznym 1 artystycznym. W kazdej z tych odmian wykorzystywane sg liczne $rodki
stylistyczne, ktore ubogacaja teksty — poza wspomnianymi przeno$niami mozna odnalez¢ takze
cala game¢ innych. W tym rozdziale przeanalizuj¢, jakimi zabiegami i w jakim stopniu

postugiwali si¢ w okresie Euro 2024 dziennikarze Weszlo.

3.1. Epitety

Redaktorzy portalu w swoich artykutach stosujg wiele wyrazéw okreslajacych. Uzywane sg one
glownie w celu wyrazenia opinii na konkretny temat. Epitety tworza wigc pewna wizje
patrzenia na rzeczywistos¢, czyli jezykowy obraz $wiata. Sg najtatwiej identyfikowalnym
srodkiem jego budowania. Wedhug klasyfikacji Renaty Grzegorczykowej [2007] pehnig
funkcje: informacyjna opisowa, opisujaco-postulatywng i ekspresywna.

Przykladéw epitetow w analizowanym przeze mnie materiale mozna odnalezé
naprawde wiele. Korpusomat wskazuje, ze réznych rodzajow przymiotnikow w tekstach jest
ponad 4600. Program kwalifikuje do tego grona jednak takze zaimki przymiotne oraz liczebniki
porzadkowe. Wedhug wygenerowanej listy frekwencyjnej najpopularniejszym stowem z tej
grupy, nie liczac zaimkéw i liczebnikow, jest dobry, ktory zostal uzyty az 125 razy, np. wreszcie
dobry Lewandowski (opinia o grze kapitana reprezentacji w meczu z Francja, ktory konczyt

udzial Polakow w Euro [Bialek 2024e]), Bialo-Czerwoni mieli bardzo dobre momenty w tym

16



spotkaniu (ocena meczu z Francja wedlug Szymona Pidrka [2024]). Tak czgste uzycie tego
epitetu jest bardzo interesujace, poniewaz Biato-Czerwoni zagrali, patrzac tylko na wyniki,
staby turniej i nie wyszli nawet z grupy. Dziennikarze potrafili jednak odnalez¢ pozytywy w ich
wystepie. Na drugim miejscu w klasyfikacji znalazt si¢ wyraz duZy, ktory pojawit si¢
w artykutach 85 razy, np. Tyczy sie to takze jednego duzego grzechu zawodnikow defensywnych
formacji, czyli niedostatecznej odpowiedzialnosci za pitke w newralgicznych strefach (stowa
krytyki wystgpu polskich obroncow w sparingu z Turcja [Trela 2024b]), duza impreza (czyli
mistrzostwa Europy lub $wiata; Piotr Rzepecki [2024] pisze, Zze na takich turniejach Biato-
Czerwonym czgsto pomagal Wojciech Szczegsny). Podium najczesciej uzywanych
przymiotnikow zamyka ostatni, wystgpujacy w materiale badawczym 75 razy, najczgsciej
w potaczeniach typu: ostatni mecz, ostatni gwizdek (czyli koniec rywalizacji). Co ciekawe, na
czwartym miejscu w klasyfikacji znajduje si¢ wyraz polski.

Omowione przyktady to proste i mato wyszukane epitety. Na Weszlo pojawiajg si¢
jednak rowniez te nieco bardziej kunsztowne. Wieloznaczne okreslenie przasmy wystepuje
w analizowanych przeze mnie tekstach dwukrotnie 1 zawsze odnosi si¢ w jaki$ sposob do
dziataczy Polskiego Zwiagzku Pitki Noznej: Delegacja PZPN pokazata jak dotqd w Hanowerze
jedynie swojq przasniejszqg z twarzy [Biatek 2024c]; Umie sie dogadywal z przasmymi
dziataczami, lecz tworzy tez wizerunek oczytanego mitosnika golfa [Trela 2024¢]. W pierwszym
zacytowanym zdaniu autor, méwiac o zarzadcach zwigzku w ten sposob, ma na mysli, ze dotad
(do 14 czerwca 2024) w czasie pobytu z reprezentacja w Niemczech kreowali oni wokot siebie
beztroska 1 milg atmosfer¢ — widziano ich na wycieczkach rowerowych, usmiechnigtych
1 pelnych optymizmu. Mozna wigc stwierdzi¢, ze epitet pozostaje neutralny. Z kolei w drugim
przywotanym fragmencie przasny raczej nie ma pozytywnego wydzwigku i stanowi krytyke
czasami niekoniecznie dobrze decydujacych dziataczy. Dziennikarz uzyl tego slowa
w argumentacji, dlaczego warto po zakonczeniu mistrzostw pozostawi¢ selekcjonera Probierza
na stanowisku.

Innym interesujacym epitetem, ktory pojawia si¢ na Weszlo, jest buraczany [Mazurek
2024c]. Tym stowem Jan Mazurek opisuje atmosfer¢ panujaca w reprezentacji przed
rozpoczeciem pracy przez trenera Probierza. Co ciekawe, w podobnym uzyciu wyraz ten mozna
odnalez¢ w Internecie jedynie na omawianym portalu — oprécz tego wystepuje tylko
w kontek$cie kulinarnym. Dziennikarze Weszlo stworzyli wigc nowe znaczenie stowa, ktore
nalezy w takim razie zaliczy¢ do neologizmdéw znaczeniowych. Co oznacza to okreslenie?

W ten sposOb nazywana jest zta aura panujaca w zespole. Znamienne moze by¢, ze w tekscie
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Mazurka epitet ten wystepuje w poblizu wyrazu teksyczny w znaczeniu ‘niszczacy, niezdrowy,

wywolujacy negatywny wplyw’. Podobnie nalezy rozumie¢ przymiotnik buraczany.

3.2. Kolokwializmy

Po przeczytaniu kilku tekstow na platformie weszlo.com mozna zauwazy¢, ze styl pisania
autoréw artykutéw jest bardzo swobodny. Dziennikarze portalu postuguja sie duza liczba
réznorodnych kolokwializméw, czyli wyrazéw typowych dla jezyka potocznego
[Zdunkiewicz-Jedynak 2008: 41]. Dla przyktadu, w tek$cie Jana Mazurka [2024a] pojawia si¢
nastepujacy fragment: I jasne, mozna zZymac sie, ze odstrzelenie zawodnika z Premier League
to komfort, na jaki nie mozemy sobie pozwoli¢, ale... Cash naprawde w ostatnich latach
niewiele do tego zespotu wnosit. Juz pierwsze zdanie tego wycinka rozpoczyna majace
charakter partykuly sformutowanie 7 jasne, z ktorym mozna spotka¢ si¢ cze$ciej w codziennej
rozmowie niz w tekstach oficjalnych. Dalej pojawia si¢ czasownik zZymaé sie, ktory oznacza
reagowanie gniewem. W przytoczonej wypowiedzi autor zwraca wigc uwage na to, ze decyzja
o niepowotaniu na mistrzostwa Europy Matty’ego Casha, obroncy urodzonego w Anglii, ale
posiadajacego polski paszport, moze powodowac negatywne opinie. Uzyty wyraz kolokwialny
brzmi bardzo wyraziscie i sprawia, ze zdanie ma bardziej dosadny wydzwigk i wskazuje na
rzeczywistg frustracj¢ kogos, kogo rozczarowata decyzja selekcjonera. Stowo nadaje tekstowi
kolorytu, wiec nalezy przypisa¢ mu wedlug klasyfikacji Grzegorczykowej [2007] oprocz
funkcji czysto informacyjnej opisowej takze ekspresywna. W dalszej czgséci przytoczonego
fragmentu pojawia si¢ kolejne kolokwialne sformutowanie — odstrzelenie zawodnika. Pierwszy
z czlonow tego wyrazenia wystepuje tutaj w czwartym ze znaczen proponowanych przez Wielki
Stownik Jezyka Polskiego: pot. ‘pozbawi¢ kogo$§ mozliwoéci brania w czyms$ udziatu®> —
w kontek$cie artykutu Mazurka chodzi o pozbawienie Matty’ego Casha mozliwosci zagrania
na mistrzostwach Europy. Uzywajac tego slowa, autor podkresla, jak niedorzeczna mogtaby
wydawac¢ si¢ niektorym decyzja trenera Michata Probierza. Temu wyrazowi w przywolanym
fragmencie roéwniez nalezy wigc przypisa¢ funkcje ekspresywna, poniewaz bardziej brutalnie
obrazuje, co zrobil selekcjoner. W tym samym artykule pojawia si¢ jeszcze potoczne
stwierdzenie pal licho, ktore wskazuje, ze to, o czym kto§ mowi, jest niewazne. Dla Mazurka

w konteks$cie powotania Casha na mistrzostwa nieistotny wydaje si¢ fakt, ze ten nie komunikuje

5 https://wsjp.pl/haslo/podglad/96838/odstrzelac/5237139/odsuwac [dostep: 11.03.2025].
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sie po polsku. Wedtug dziennikarza decydujace w sprawie niewlaczenia go do druzyny byto to,
ze nie wyrdzniat si¢ w niej i nie pomagal znaczaco kolegom. Powiedzenie uzyte przez autora
tekstu petni funkcje ekspresywng.

W analizowanych przeze mnie artykutach kilkakrotnie w r6znych formach i funkcjach
pojawia si¢ naduzywane w mowie potocznej stowo fajuy. W ciekawym kontek$cie mozna
odnalez¢ je w tekScie Szymona Janczyka [2024d]: Wrazenie po tym spotkaniu jest wiec takie,
Ze jest fajnie, fajniusio. Wyrazenie fajnie, fajniusio pochodzi z filmiku rapera Pioruna z akcji
#hotl 6challenge?2 z okresu pandemii koronawirusa®. Uzyt go aktor Jan Frycz, ktory tym samym
nawigzat do stéw wypowiedzianych przez grang przez niego postaé Daria w serialu Slepngc od
swiatet (2018). Sformutowanie w nagraniu rapera miato wyraza¢ rado$¢ z przekazania datku
na walke z COVID-19. Filmik obiegl Internet, a fraza na state weszta do potocznego stownika
ludzi mlodych. Wcigz mozna spotkaé si¢ z nig np. w mediach spoteczno$ciowych’, gdy ma
wyrazac ucieche z jakiego$ powodu. Fajnie, fajniusio bywa tez rozszerzane o przystoéwek po
kolezensku, ktoérych w dalszej czg¢$ci wypowiedzi uzyt Frycz. W artykule Janczyka omawiana
fraza ma sygnalizowa¢ zadowolenie po wygranym sparingu reprezentacji Polski z Ukraing.
Uzywajac jej, autor ocenia, ze sytuacja druzyny przed nadchodzacym turniejem jest dobra, nie
liczac kilku kontuzji. Ponownie sformulowaniu mozna wigc przypisa¢ funkcje ekspresywna,
ale takze wyraza si¢ w nim funkcja informacyjna oceniajgco-postulatywna.

Na Weszto znajdziemy tez inne ciekawe potoczne powiedzenia, jak meczenie buly
[Janczyk 2024d] —w konteks$cie przedstawionym na portalu sformutowanie to opisywato nudna
gr¢ Polakéw w sparingu z Ukraing, ktory dodatkowo wedlug Szymona Janczyka zostat
okraszony farfoclem, czyli nie najladniejsza bramka. Z kolei Przemystaw Michalak w artykule
zapowiadajacym to spotkanie [2024a] stwierdza, ze Biato-Czerwoni awansowali na Euro psim
swedem. To utarta juz w jezyku kolokwialna fraza, ktora oznacza, ze kto$ osiagnat co$
szczes$liwie, chociaz mial na to male szanse®. Wilasnie taka wydaje sie droga na mistrzostwa
reprezentacji prowadzonej przez Michata Probierza — druzyna otrzymata kwalifikacje¢ na turniej
jako ostatnia i do tego jeszcze po zwycigstwie w konkursie rzutow karnych, ktére czgsto sa
zwykla loteria.

W artykutach pojawiaja si¢ tez takie potoczne slowa i wyrazenia, jak kuksance

(uderzenia w tulow, ktore wedlug Michata Treli [2024a] miat przyjmowac na siebie w meczu

® https://www.youtube.com/watch?v=1LO12TuPAK4&t=0s [dostep: 11.03.2025].

" Wyrazenia uzywaja w swoich mediach spotecznosciowych chociazby kluby pilkarskie, np. Cracovia
(https://www.facebook.com/watch/?v=1406883326734320), Slask Wroctaw
(https://www.facebook.com/photo/?fbid=1069627685209829&set=a.557646753074594) [dostep: 11.03.2025].
8 https://wsjp.pl/haslo/podglad/30539/psim-swedem [dostep: 6.06.2025].
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Polska—Holandia Robert Lewandowski), pukngé (czyli pokona¢, np. Biato-Czerwoni pukneli
Ukraing oraz Turcje [Janczyk 2024e)), dostac¢ w czapke (czyli przegraé; tych stow uzyl ekspert
1 byty pitkarz Wojciech Kowalczyk, gdy mowit o porazce Polakow z Holandig [cyt. za:
Redakcja 2024]), amatorka (inaczej amatorszczyzna, tak Krzysztof Stanowski [cyt. za:
Mazurek 2024b] okreslit sposob przedstawienia przez Michata Probierza powotan na
mistrzostwa — selekcjoner zrobil to podczas zawodow golfowych). Kazdy z kolokwializméow
skutecznie buduje jezykowy obraz §wiata tekstu, w ktorym wystepuje. Niektore z tych, ktore
wymienitam wyzej, niosg tez ze soba konkretny tadunek emocjonalny. Pukngé ma wydzwigk
lekcewazacy w stosunku do pokonanych zespotow, a amatorka wyraza negatywna oceng
wydarzenia z udziatem trenera polskiej druzyny.

Czemu moze shizy¢ nagromadzenie kolokwializméw na réznych poziomach
jezykowych? Przede wszystkim dzigki temu dziennikarze zmniejszaja dystans dzielacy ich od
odbiorcow. Plastyczne wyrazenia potoczne pozwalajg im takze lepiej opisa¢ dane wydarzenie,
a czasem moga wywota¢ usmiech na twarzy czytajacego, jak chociazby wspomniane meczenie
buly. Prostszy i bardziej codzienny jezyk jest takze zrozumiaty dla wigkszego grona odbiorcow.
W wigkszosci kolokwializmy w tekstach na Weszlo pelnia wedlug klasyfikacji Renaty
Grzegorczykowej [2007] funkcje ekspresywng oraz informacyjng oceniajgco-postulatywng —
za ich pomocg autorzy wyrazaja emocje oraz swoj poglad na konkretna sytuacje. Potoczne frazy
czy konstrukcje moga by¢ nacechowane pozytywnie, np. poczucie wlasnej zajebistosci
[Janczyk 2024d] (wedtug autora tekstu mialy je wzmacnia¢ mecze ze stabymi przeciwnikami
przed Euro) lub negatywnie, np. Portugalczyk mial na ten zespot srogo wywalone [Mazurek
2024c] (mowa o trenerze Fernando Santosie, poprzedniku Michata Probierza), jednak znaczna
ich cze$¢ pozostaje takze neutralna i peini jednocze$nie funkcje informacyjng opisowas,

np. wspomniane wczesniej kuksarice.

3.3. Neologizmy

Jezyk dotyczacy pitki noznej, zapewne podobnie do innych dyscyplin sportu, zaadaptowat
powszechnie wystepujace wyrazenia na wlasne potrzeby, a dopiero dla tego, czego nie dato si¢
nazwa¢ w taki sposob, wymyslono nowe okreslenie. W mowie dziennikarzy zwigzanych
z futbolem mozna spotkac si¢ z neologizmami zaréwno ,,tradycyjnymi”, jak i znaczeniowymi.
Jak podkresla Dorota Zdunkiewicz-Jedynak [2008: 53], takie wyrazy przyczyniaja si¢ do

uformowania oryginalnego klimatu tekstu 1 nadajg mu pietno indywidualne, oZywiajg
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wypowiedz. Badaczka zachgca, aby ubogacaé tekst neologizmami itym samym daé upust
swojej kreatywnosci.

Dziennikarze Weszlo w znacznej mierze z tej rady nie skorzystali. W analizowanych
przeze mnie tekstach nie znalazlam Zadnego wyrazu, ktéry na pewno zostat stworzony na
potrzeby konkretnego artykulu w okresie Euro 2024. By¢ moze wynika to ze specyfiki pracy
w mediach, w ktorych liczy si¢ szybko$¢ przekazywania informacji, a wigc autorom kolejnych
newsow po prostu brakuje czasu na wymyslanie neologizméw tylko po to, aby urozmaicaty one
jeden wpis.

Na omawianym portalu mozna jednak natkng¢ si¢ na ciekawe neologizmy, ktore
powstaty kilka lat wcze$niej. Najbardziej intersujacym z nich jest wedlug mnie selekcjoneroza,
czyli jak tlumaczono na facebookowym profilu Weszlo: straszna choroba, ktora z ludzi
sympatycznych, otwartych, blyskotliwych potrafi robié¢ facetow, ktorzy przed kamerami
wypadajg na ztosliwych cynikéow®. Przypadlo$¢ ta, jak sama nazwa wskazuje, dotyka tych,
ktorzy pelnig funkcje selekcjonera. Nieco szczegdlowiej opisal ja w 2013 roku na portalu
sport.pl Pawet Wilkowicz [2013], sugerujac, ze kaze ona wierzy¢ trenerom, ze wszyscy czyhajg
na ich posade, wszyscy im Zle Zyczq i ich nie rozumiejg. Moze dotkna¢ takze obcokrajowcow,
ktérzy piastuja urzad trenera druzyny narodowej. W puli analizowanych przeze mnie tekstow
stowa tego uzyt Jan Mazurek [2024c] w artykule, w ktorym jeszcze przed Euro 2024 przygladat
si¢ przemianie reprezentacji za kadencji Michata Probierza i samej postaci selekcjonera. Warto
zaznaczy¢, ze zrobit literowke 1 napisat selekcjonaroza, co moze wskazywac na nie do konca
ustabilizowang pisowni¢ tego wyrazu. Autor stwierdzil, ze opiekun Polakéw poradzit sobie
z wyzwaniem, ktore postawiono mu w momencie zatrudnienia, 1 sprawia wrazenie normalnego
czlowieka, a nie kogo$, kto zapadl na wspomniang chorobg. Na koniec jednak zaznacza, Ze na
selekcjoneroze tatwiej zapas¢ po turnieju, czym sugeruje, ze nalezy zaczekaé na rozwoj
wypadkow. Neologizm w tym kontek$cie stat si¢ wiec niejako ostrzezeniem dla Michata
Probierza.

W opublikowanym po ostatnim meczu mistrzostw tek$cie Jakuba Biatka pojawito si¢
z kolei stowo lagowaé. Nie zostalo jednak uzyte w znaczeniu juz istniejagcym — nie chodzito
0 zacinanie si¢ strony internetowej czy gry. W artykule czasownik ten pochodzi od stowa laga,
ktére w jezyku pitki noznej oznacza dlugie podanie bramkarza lub obroncy wprost do
napastnika. Lagowaé to wigc wykonywaé tego typu zagrania. Reprezentacja Polski swego

czasu wrdznego rodzaju memach (czyli $miesznych internetowych obrazkach) byla

° https://www.facebook.com/100045315351160/posts/10160242346144770/ [dostep: 23.03.2025].
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przedstawiana jako druzyna, w ktorej dominuje taktyka lagi na Robercika, co oznaczato, ze
wedlug internautow jedynym pomystem na gre zespolu miato by¢ oddanie przez bramkarza
futboléwki Robertowi Lewandowskiemu. Jakub Biatek po odpadnigciu kadry z Euro 2024 roku
stwierdzil jednak, ze ekipie Michata Probierza lepiej wychodzi gra w pitke, czyli pewne
rozgrywanie jej i konsekwentne podejmowanie prob budowania akcji, a nie jedynie obarczanie
kapitana kreowaniem sytuacji. Dziennikarz sugeruje, Ze reprezentacj¢ sta¢ na co$ wigcej, bo
potrafila postawic¢ si¢ trudnym przeciwnikom. Dlatego zaleca, aby zaprzestac lagowania.

Nowe znaczenie istniejgcemu wyrazowi nadal takze Szymon Janczyk. Dziennikarz,
podsumowujac sparing z Ukraing, stwierdzit, Ze jedynym problemem reprezentacji s3 w tym
momencie migsniowki. Wedtug Wielkiego Stownika Jezyka Polskiego wyraz ten oznacza blong
sktadajqcq sie z wiokien miesni gladkich, ktora wyscieta niektore narzqdy wewnetrzne
i naczynia krwionosne'. To znaczenie absolutnie nie pasuje do kontekstu artykutu z Weszto.
Co wigc autor mial na mysli? Miesniowka to po prostu kontuzja mi¢$niowa. Przy tworzeniu
omawianego wyrazu zaszed} proces uniwerbizacji. Stowo to jest uzywane w potocznym jezyku
sportowcodw do krotszego nazwania wspomnianego typu urazu. By¢ moze takze z tego powodu
tym terminem postuzyt si¢ Janczyk.

Warto wspomnie¢ réwniez o wyrazie wielblgd, ktory w tek$cie Szymona Piodrka [2024]
na weszlo.com wcale nie oznacza zwierzecia z garbami. Jest to kontaminacja wyrazenia wielki
bigd, ktéra ma na celu ukazanie ogromu niedociagnigcia. Taka sytuacja przydarzyta si¢ wedtug
autora artykutu obroncy Jakubowi Kiwiorowi podczas meczu z Francja — to on sfaulowat
przeciwnika we wlasnym polu karnym, za co sedzia podyktowat jedenastke, ktorg pewnie
wykorzystal napastnik z kraju nad Sekwang — Kylian Mbappe. Zdecydowanie wigc to zagranie
polskiego obroncy zastuguje na miano wielblgda.

Oprocz innowacji leksykalnych na weszlo.com pojawiaja si¢ takze nowe konstrukcje
sktadniowe. Przyktadem takiego potaczenia jest zdanie, ktore wypowiedziat Wojciech
Kowalczyk w studiu Kanafu Zero, a ktérego zapis odnajdujemy na portalu: My sie tu
zastanawialismy, czy on gra dzis na defensywnym pomocniku [cyt. za: Wojciechowski
2024a]. Sformutowanie graé¢ na defensywnym pomocniku wydaje si¢ bledne iniemajace
zadnego uzasadnienia. Poprawnie powinno si¢ méwié o grze na pozycji defensywnego
pomocnika. Uzyta przez Kowalczyka konstrukcja jest jednak czgsto stosowana przez

zawodnikow i treneré6w. Sam autor omawianej wypowiedzi to emerytowany pitkarz, co

10 https://wsjp.pl/haslo/podglad/75337/miesniowka [dostep: 8.03.2025].
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potwierdza te teze. Wyrazenie mogtoby wiec zosta¢ wiaczone do futbolowego profesjolektu,

ktorym postuguja sie takze eksperci w przesztosci biegajacy po boiskach.

3.4. Metafory

Wedlug George’a Lakoffa i Marka Johnsona jezyk jest przepeliony metaforami [2010: 29].
Tak musi by¢ tez wigc w mowie, ktora poshuguja si¢ sportowcy i dziennikarze, co stusznie
zauwaza Krzysztof Polok [2007: 143]. Polski badacz stwierdzil, ze w stowniku pitkarskich
redaktorow mozemy znalez¢ wiele okreslen metaforycznych lub quasi-metaforycznych.
Analiza tekstow zamieszczonych na Weszto zdaje si¢ potwierdzac t¢ teze.

Metafora, ktora przenika rézne poziomy j¢zyka, na omawianym portalu jest pitka noina
jako wojna. Przeno$ni¢ te opisywala juz Izabela Wasztyl [2017], ktora skupita si¢ na
odwzorowaniu jej w sportowych transmisjach telewizyjnych. W moim materiale badawczym —
w formie tekstowej — sposob uzycia metafory jest jednak nieco inny. Przede wszystkim
w artykutach pojawia si¢ stownictwo zwigzane z tematyka militarna, np. Sprawdzian z naszymi
wschodnimi sgsiadami ma by¢ przede wszystkim przeglgdem wojsk [Michalak 2024a]. Autor
nazywa tak mecz z Ukraing, nawigzujac do kontroli stanu armii, poniewaz ta czerwcowa
rywalizacja byla pierwszym testem przed wyjazdem na mistrzostwa do Niemiec. Selekcjoner
Michat Probierz miat wtedy szans¢ wyproébowac rdznego rodzaju taktyki czy zagrania, a przede
wszystkim mogt przyjrzec si¢ blizej, w jakiej formie sg jego zawodnicy i kto z nich zastuzyt na
wystep na turnieju. Podczas tego spotkania trener dokonywat tego samego, co czyni generat
przed wyruszeniem na wojn¢ — przeglgdu wojsk. Ta militarna metafora mogta budowac nastroj
oczekiwania kibicow na mecz jak na prawdziwa walke. O walce w analizowanych przeze mnie
tekstach mozna przeczyta¢ az 18 razy — gltéwnie w konteks$cie rywalizacji boiskowej, ale
pojawia si¢ tez walka o powro6t do zdrowia Roberta Lewandowskiego [Biatek 2024e]. Z kolei
w artykule opublikowanym tego samego dnia co wspomniany tekst Michalaka (7 czerwca
2024), ale juz po ostatnim gwizdku w sparingu z Ukraing, Szymon Janczyk [2024d] wspomina
marcowg rywalizacj¢ Polakéw z Walig i nazywa ja batalig. To takze wyraz zaczerpnigty ze
stownika wojskowego.

Ciekawym przykladem metaforyki militarnej na Weszto moze by¢ tez zdanie, ktorego
autorem jest Przemystaw Michalak [2024b]: Ponadto pozytywne sygnaly wczoraj wystat
rowniez Jakub Moder, po jego wejsciu przestalismy mieé¢ lej po bombie w srodku pola.

Dziennikarz uzywajac metafory, sugeruje, ze w ustawieniu Polakéw podczas meczu z Ukraing
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przed pojawieniem si¢ na boisku wymienionego pomocnika byta widoczna dziura znacznych
rozmiarow. Sformutowanie to jest takze hiperbola, ktorg autor zastosowat, aby jeszcze bardziej
podkresli¢ skalg zaniedban pitkarzy. Warto wspomnie¢, ze tytut artykulu Michalaka, w ktorym
pojawia si¢ zacytowane zdanie, rowniez wpisuje si¢ w tematyke militarng — Nie ma spalonej
ziemi po Lewandowskim. To odwolanie do wojennej taktyki spalonej ziemi, ktora polega na
niszczeniu wszystkiego, co moglo by¢ przydatne podbitemu przeciwnikowi. W ten sposob
najezdzcy powodowali spustoszenie 1 wilasciwie uniemozliwiali przegranym jakikolwiek
wariant odwetu. Podobny paraliz wedtug dziennikarza Weszto mogla spowodowac nieobecno$¢
w skladzie Roberta Lewandowskiego, kapitana i najlepszego zawodnika polskiej reprezentacji
ostatnich lat. Jak wynika z nagtéwka, ktérego uzyt Michalak, oraz z catego artykulu, niemocy
w grze druzyny narodowej jednak nie byto.

Po drugim spotkaniu na mistrzostwach, przegranym z Austria, dziennikarze rdwniez
korzystali z metaforyki wojennej: Nasz wktad w futbolowq kulture zostat kompletnie zdeptany,
przechwycony przez austriackich oprawcow. Mogq to traktowac jako bezcenny tup wojenny
[Janczyk 2024a]. Lupem w przypadku boiskowej rywalizacji byty trzy punkty w tabeli,
w ktorej w ostatecznym rozrachunku Austriacy znalezli si¢ ponad Polakami. Z kolei przez
nazwanie przeciwnikow oprawcami autor tekstu zapewne chcial pokazaé, ze zagrali oni
znacznie lepiej od Biato-Czerwonych i wrecz ,,dreczyli” ich na boisku — dziennikarz ma w tym
stusznos$¢, gdyz spotkanie zakonczylo si¢ wynikiem 1:3 dla pitkarzy z kraju ze stolica
w Wiedniu. Kilka dni pozniej, 25 czerwca 2024 roku, Piotr Rzepecki [2024] pisal, ze na
rywalizacj¢ z Austria wedlug zalozen druzyna Michata Probierza miata wyj$¢ z otwartg
proylbicg, co oznacza, ze zawodnicy mieli by¢ odwazni i nie powinni ba¢ si¢ przeciwnika.
Z dalszej cze$ci artykutu wynika, ze byto jednak zupetnie odwrotnie.

Wymienione przyktady $wiadcza o tym, ze metafora pitki noinej jako wojny pojawia
si¢ na portalu weszlo.com bardzo czgsto. Z czego moze to wynikac¢? Jak pisze Wasztyl
[2017: 157], w kulturze europejskiej réozne typy walk sa bardzo dobrze znane, poniewaz
wielokrotnie ich do§wiadczano. To wplynelo na przeniknigcie militarnego stownictwa najpierw
do jezyka codziennego, a nastgpnie do mowy, ktdrg postuguja si¢ dziennikarze sportowi.
W analizowanych przeze mnie tekstach omawiane metafory spetniajg funkcje: informacyjng
opisowa (np. walka), informacyjna oceniajaco-postulatywna (np. austriaccy oprawcy) oraz

kreatywng i ekspresywng (np. przestalismy miec lej po bombie w srodku pola).
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Oprocz tego na Weszio pojawiaja si¢ takze przeno$nie zwigzane z tematyka
motoryzacyjna, np. autostrada [Trela 2024b] i zaparkowaé autobus'' [Janczyk 2024d]. To dwa
sformutowania, ktére powszechnie wystepuja w profesjolekcie pitkarzy. Pierwsze znich
zostato uzyte w nastepujacym kontekscie: Lewandowski miat przed sobq autostrade w pole
karne. Oznacza to, ze na drodze kapitana reprezentacji do pola karnego rywali nie byto nikogo,
miat bardzo duzo miejsca i pozostato mu jedynie biec przed siebie, co tez zrobit. Sytuacja ta
miata miejsce w meczu testowym z Turcja i prawdopodobnie wtasnie wtedy po wystartowaniu
w stron¢ bramki przeciwnikdw napastnik doznal kontuzji. Z kolei fraza zaparkowaé autobus
to metafora zwigzana z taktyka. Wedlug Toma Williamsa [2018: 109-110] stosujaca ja druzyna
broni sie¢ bardzo gleboko i wszyscy pitkarze stojg przed zawodnikiem rywala z pitkg, liczqc na
to, ze uda sie wymeczy¢ remis albo psim swedem , skras¢” wygrang po jakiejs kontrze
(thumaczenie Jana Wasinskiego). Szymon Janczyk po pierwszym sparingu przed Euro 2024
ironicznie oceniat, ze w ten sposdb podczas turnieju z Polskga mogliby zagraé¢ Austriacy, jednak
nie zrobig tego, poniewaz nie boja si¢ Bialo-Czerwonych.

W artykulach opublikowanych przed rozpoczeciem mistrzostw, a wigc na przetomie
maja 1 czerwca 2024 roku, autorzy czesto uzywaja metafory pompowania i przebijania
balonika. Nabieranie powietrza oznacza rosngce oczekiwania wobec druzyny, a pegknigcie
balonika to rozwianie i zniszczenie tych przypuszczen. Wyrazenie to w analizowanym przeze
mnie materiale pojawito si¢ w kontekscie ogtaszania szerokiego sktadu reprezentacji na turnie;j.
Uzyt go np. Jan Mazurek [2024a]: Michat Probierz, jak chyba Zaden z poprzednich
selekcjonerow, dba o regularne przebijanie samopompujgcego si¢ balonika. Cickawe jest, ze
dziennikarz wspomnial o ,,samopompowaniu si¢” balonika, co wskazuje, Zze oczekiwania
w stosunku do reprezentacji s3 naturalne. Autor tekstu ma racj¢, poniewaz kibice przed
wielkimi turniejami regularnie licza na dobry wystep swojego zespotu, a im blizej pierwszego
gwizdka sedziego, tym bardziej fani pragng zwycigstwa. Dziennikarz Weszio mowi jednak
réwniez o skrupulatnym rozwiewaniu nadziei zwigzanych z reprezentacja, czego mial
dokonywaé selekcjoner. Z dalszej czg$ci tekstu dowiadujemy si¢, ze Probierz zrobit to,
odczytujac liste zawodnikdéw powolanych na Euro podczas turnieju golfowego, czym pozbawit
to wydarzenie pompy, z jaka w poprzednich latach byly organizowane tego typu konferencje.

To uniemozliwito jeszcze wigkszy wzrost oczekiwan wobec druzyny. PoroOwnanie nadziei

! Ta fraza zakorzenita sie juz w socjolekcie pitkarskim, jednak ze wzgledu na metaforyczny rodowod
zakwalifikowatam ja do przenos$ni, a nie do grupy powiedzen i zwigzkow frazeologicznych. Dominik Kudta
[2018] pisze, ze jest to kalka z jezyka angielskiego (ang. park the bus), ale dodaje, ze j¢zykoznawcy nie s
zgodni co do klasyfikacji podobnych sformutowan — moga by¢ to takze niezalezne twory, ktore pod wzgledem
semantycznym i morfologicznym pokrywajq sie z angielskim zwrotem.

25



fanow do balonika sugeruje takze, ze moga one by¢ szybko i tatwo udaremnione. Najczesciej
dzieje si¢ tak, gdy zespot przegrywa — wtedy zludzenia o dobrym zaprezentowaniu si¢ na
mistrzostwach znikaja. W tym znaczeniu omawianego sformutowania uzyt Michat Kotkowski
[2024a], wspominajac przed ostatnim meczem Biato-Czerwonych na Euro 2024 wystep
reprezentacji na mundialu w2002 roku: Balonik oczekiwan — wtedy rzeczywiscie
napompowany do granic mogliwosci — pekl 7 gigantycznym hukiem. Lacznie we wszystkich
analizowanych tekstach omawiana metafora pada az 13 razy. W wyrazeniu tym wedtug
klasyfikacji Renaty Grzegorczykowej [2007] dominuje funkcja kreatywna.

Inne interesujace przenosnie zaproponowat Szymon Janczyk w tekscie z 10 czerwca
2024 roku, czyli z dnia, kiedy odbywat si¢ sparing z Turcja. Dziennikarz stan reprezentacji po
tym spotkaniu okreslit jednym stowem — pomér. Powodem, dla ktdrego uzyl wlasnie takiego
wyrazu, jest fakt, Zze po ostatnim gwizdku okazato si¢, Zze tacznie az 10 zawodnikow w jaki$
sposob ucierpiato. Te sytuacje z perspektywy Michala Probierza autor artykulu opisuje tez
nastepujaco: Zdawat sobie sprawe, ze tuz przed samym turniejem kazdy, nawet drobny uraz to
potencjalny pozar. Niestety, choé¢ w poniedziatek na Stadionie Narodowym staral sie
oszczedzic, kogo tylko mogt, ognisko buchnelo jeszcze wigkszym plomieniem. Kontuzje zostaty
wigc metaforycznie przyrownane do ognia. Szczesliwie jednak w przypadku siedmiu pitkarzy
byty to niewielkie urazy mig$niowe lub sttuczenia, ktére raczej nie grozity pozbawieniem ich
wystepu na mistrzostwach. Ws$réd powazniej niedysponowanych znalazt si¢ Robert
Lewandowski. Kapitan reprezentacji zostal przez Janczyka nazwany maszyng — w ten sposob
wedhug pitkarskiego stownika nazywani sg zawodnicy pauzujacy z powodu kontuzji jedynie
okazjonalnie. Wedlug dziennikarza napastnikowi urazy przytrafialy sie rzadziej nii stowa
prawdy politykom. W powszechnym mniemaniu politycy zwykle klamia, wigc ta ciekawa
metafora ponownie sugeruje, ze Lewandowski naprawde bardzo niewiele razy bywal
wykluczony z gry przez problemy zdrowotne.

Do polityki odwoltywat sie¢ w studiu Kanatu Zero takze Wojciech Kowalczyk
[cyt. za: Redakcja 2024] po przegranym meczu z Holandia, ktory rozpoczynat udziat Polakow
w mistrzostwach Europy: Jest taki gosé na Zoliborzu, ktory w tamtym roku wygral wybory,
a nie rzqdzi w kraju. I my jestesmy takim narodem. Lubimy sie cieszy¢ z porazek. Mowa tutaj
o Jarostawie Kaczynskim, ktérego partia w pazdzierniku 2023 roku otrzymata w wyborach
najwyzszy procent glosow, ale ostatecznie nie utworzyla z nikim koalicji wigkszoSciowej
imusiala odda¢ rzady swoim przeciwnikom. Ugrupowanie poczatkowo cieszylo si¢ ze
zwycigstwa, jednak pozniej okazato si¢, ze poniosto kleske. Kowalczyk stwierdzil, ze podobne

nastroje towarzysza narodowi, majac zapewne na mysli kibicow reprezentacji. Polacy w meczu
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z Holandig pokazali si¢ z dobrej strony, ich styl gry mogt si¢ podobaé, ale finalnie to
przeciwnicy wygrali. Autor tej metafory wykazat si¢ duza pomystowoscia, co jest tym bardziej
godne uznania, poniewaz slowa te wypowiedziat w programie nadawanym na zywo.

To jedynie kilka przykladéw przenosni, ktorych uzyli dziennikarze na weszlo.com.
Autorzy korzystaja z nich bardzo czesto. Konstruujac je, odnosza si¢ do réznych tematow, takze
pozasportowych. Metafory sprawiaja, ze teksty sa niezwykle barwne, urozmaicone. Dzigki
oméwionemu Srodkowi stylistycznemu dziennikarze wyrazaja tez swoje poglady, np. uzycie
hiperbolicznego stwierdzenia lej po bombie w srodku pola wskazuje, ze Przemystaw Michalak
[2024b] nie najlepiej ocenial postawe zawodnikow, ktorzy grali w centrum boiska. Wsrod
przywotanych przykladéw znalazla si¢ tez metafora nacechowana pozytywnie — okreslenie
maszyna w stosunku do Roberta Lewandowskiego stanowi wyraz uznania dla napastnika.
Wickszo$¢ przenosni pozostaje jednak neutralna i zostata uzyta w celu nadania artykutom
barwniejszego kolorytu. Metafory petnia wigc zawsze przynajmniej jedng z nastgpujacych
funkcji: kreatywna, ekspresywna, informacyjng opisowa lub informacyjng opisujaco-

postulatywna.

3.5. Pordéwnania

Figura ta polega na zestawieniu dwodch rzeczy lub zjawisk. Wskazuje migdzy nimi analogi¢
i zwykle zawiera ktorys z tacznikow: jak, niczym, jakby, niby, na ksztatt. Jej budowa jest wigc
nieco bardziej sformalizowana niz w metaforze. W tekstach na Weszlo pojawia si¢ wiele fraz
1 wyrazen, ktdre wpisuja si¢ w ten wzorzec, a za czgscig z nich kryja si¢ ciekawe historie.

Juz na samym poczatku pierwszego sparingu przed mistrzostwami Europy, z Ukraina,
Arkadiusz Milik, napastnik reprezentacji Polski, doznat powaznej kontuzji kolana. Byta to juz
kolejna sytuacja, w ktérej zawodnik nabawit si¢ problemow z tg czescig nogi. Szybko pojawita
si¢ informacja, ze pitkarz nie zdazy wyleczy¢ si¢ przed poczatkiem turnieju w Niemczech.
Sytuacje¢ te skomentowat dziennikarz Kamil Warzocha [2024]. Napisal: (...) tak jak Hiszpania
miala swojego Morate, tak my mielismy swojego Milika. Goscia, ktory w karierze klubowej
praktycznie w kazdym sezonie musial walczy¢ z urazami, a Srednio raz na kilka lat trafiat na stot
operacyjny z ciezszq kontuzjg. Porbwnanie zawarte w pierwszej czesci tego fragmentu bez
uzupehienia w kolejnym zdaniu mogtoby by¢ niezrozumiate dla tej czesci odbiorcoéw, ktorzy
nie znaja historii Alvaro Moraty, dlatego objasnienie wydaje si¢ konieczne. Hiszpan jest dos$¢

popularnym i wcigz czynnym zawodnikiem, ktory wystepowat np. w Realu Madryt, jednak dla
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0sOb mniej zainteresowanych pitkag nozng moze by¢ postacig anonimowg. Jak wytlumaczyt
Warzocha, zawodnik czgsto zmagal si¢ z powaznymi kontuzjami, wigc poréwnanie go do
Milika, ktéry dodatkowo wystepuje na tej samej pozycji, wydaje si¢ jak najbardziej zasadne.
Zastosowany $rodek stylistyczny urozmaica artykut o urazach polskiego napastnika, wigc petni
funkcje kreatywna.

Kilka dni po meczu z Ukraing Polacy zagrali testowo z Turcja — byt to ostatni
sprawdzian przed wyjazdem do Niemiec. W tym spotkaniu kolejni zawodnicy doznali urazow,
co jeszcze bardziej komplikowato sytuacj¢ kadrowa druzyny narodowej przed nadchodzacymi
mistrzostwami. Stan reprezentacji skomentowal Szymon Janczyk [2024e]: Pozostaje wiec
pozbieraé tych, co 7ywi, jakbysmy byli swiadkami typowej sredniowiecznej bitki w szczerym
polu iruszaé, jak niegdys krzyczal ,,Fakt” 7 okladki: na Berlin! Zawarte w tym zdaniu
porownanie odwotuje si¢ do tematyki wojennej, co jest czeste w tekstach sportowych, o czym
byta mowa juz wczesniej. Tym razem jednak nawigzanie to ma szczegdlny wymiar, poniewaz
autor przywolal obraz Sredniowiecznej bitwy, a wlasciwie tego, co dzialo si¢ juz po jej
zakonczeniu — polegli lezeli na polu w oczekiwaniu, az kto§ pochowa ich ciata, a ranni mieli
nadziej¢ na to, ze kto§ znajdzie ich i uratuje przed $miercig. Uzyty przez dziennikarza §rodek
stylistyczny ma na celu wywolanie u odbiorcy skojarzenia z historycznymi wydarzeniami i tym
samym pomaga mu lepiej zrozumie¢ dramaturgi¢ sytuacji, w ktorej znalazla si¢ reprezentacja.

W podobnym celu omawiany $rodek stylistyczny zostal wykorzystany przez Jakuba
Biatka [2024b] w tek$cie opublikowanym po meczu Polakow z Holandia: statystyka xG
Holendrow przy naszej wyglgda jak monstrualny stadion HSV przy klimatycznym Millerntor
wzniesionym w sercu dzielnicy St. Pauli. Porownanie to moze by¢ w stu procentach zrozumiate
jedynie przez osoby majace nieco wigkszg wiedze na temat pitki noznej. Wskaznik xG opisuje
oczekiwane gole — im wyzszy, tym wiecej sytuacji bramkowych wedlug obliczen miata
druzyna. W pierwszym meczu grupowym Polacy byli w tym aspekcie znacznie gorsi od swoich
przeciwnikdéw. Druga cze$¢ zdania, w ktdrej dziennikarz zestawia ze sobg wielkosci stadionow,
nie wymaga wiedzy o pojemnosci tych obiektow — ich rozmiary sugeruja uzyte przez autora
tekstu przymiotniki monstrualny 1 klimatyczny.

Kolejny interesujacy przyktad rozbudowanego poréwnania mozna odnalez¢ w artykule
Szymona Piorka [2024], w ktorym dziennikarz ocenial postawg poszczegodlnych
reprezentantOw Polski w ostatnim spotkaniu na mistrzostwach — z Francja. Wystep Jakub
Kiwiora, srodkowego obroncy, autor tekstu podsumowat nastepujaco: Zagral dzis, jakby
myslami byt przy zblizajgcym sie koncercie Meskiego Grania w Zywcu. Gral niczym tytul
hymnu 7 2014 roku. Byl po prostu ,,Elektryczny”. W tym fragmencie znajduja si¢ wlasciwie
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dwa poréwnania. Oba nawigzuja jednak do tego samego festiwalu muzycznego, jakim jest
Mgskie Granie. Kazda edycja tego wydarzenia ma swoj utwor przewodni i w 2014 roku byla to
piosenka pod tytutem Elektryczny. W nomenklaturze pitkarskiej stowo to oznacza kogo$
niepewnego, popetniajacego bledy, ktore spowodowaly dopuszczenie przeciwnika do
obiecujacej sytuacji bramkowej. Taka postawe dobrze okres$la tez poréwnanie zawarte
w pierwszym zdaniu cytowanego fragmentu — elektryczny zawodnik zachowuje si¢, jakby byt
mys$lami w zupelnie innym miejscu. Zestawienia, ktore skonstruowal w tym fragmencie Piorek,
bardzo obrazowo przedstawiaja wystep Kiwiora w meczu z Francja. Zdecydowanie mozna
przypisa¢ im funkcje kreatywna, a takze opisujaco-postulatywna, poniewaz dziennikarz uzyt
ich w celu wyrazenia opinii na temat gry polskiego obroncy.

W tekstach na Weszlo znajduje si¢ tez wiele prostych i1 nierozbudowanych poréwnan,
np. nasza obrona wyglgdata jak monolit (ocena gry formacji defensywnej Polakow w meczu
z Francja, druga czg$¢ pordwnania wskazuje, ze wszystko funkcjonowalo, jak nalezy [Piorek
2024)), haruje jak mrowka w defensywie (tak opisano styl gry polskiego skrzydlowego
Sebastiana Szymanskiego [Janczyk 2024f]), obrona wcigz byla dziurawa jak sito (czyli polscy
defensorzy przeciwko Francji zagrali stabo i przepuszczali duzo akcji przeciwnika [Trela
2024d]), senator wiwatowat jak papie; (mowa o Mieczystawie Golbie, wiceprezesie PZPN,
ktéry w czasie mistrzostw byt czesto pokazywany w mediach w sielankowej scenerii, jak
opisuje to Jakub Bialek [2024c]). Wszystkie omoOwione przyklady wykazuja, ze dziennikarze
weszlo.com stosuja poréwnania, aby jeszcze lepiej opisa¢ konkretng sytuacj¢. Nie majg w tym

jednak raczej celu innego poza estetycznym czy oceniajgcym.

3.6. Zwiazki frazeologiczne 1 powiedzenia

Badane przeze mnie teksty sa bogate w utarte sformulowania, a takze ich celowe modyfikacje.
Pojawiaja si¢ takie frazeologizmy jak: kruszyé kopie (czyli spiera sig¢; fraza pojawia si¢
w konteks$cie sensownosci sporu o to, czy dany zawodnik powinien by¢ czg$cig reprezentacji
[Mazurek 2024a)), stajnia Augiasza (tak Jan Mazurek [2024c¢] 1 Jakub Biatek [2024b] nazwali
stan reprezentacji przed zatrudnieniem Michata Probierza — podobnie jak mitologiczna stajnia
byta ogromnie zaniedbana), {yzka dziegciu w beczce miodu (czastka czego$ ztego posrod dobra

w reprezentacji Polski przed meczem z Holandia mialy by¢ kontuzje, ktore dotknely
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np. napastnikow Roberta Lewandowskiego i Karola Swiderskiego, a takze ulewa [Janczyk
20241]).

Warto przywolaé szerzej kontekst tego ostatniego frazeologizmu: Biednemu zawsze
wiatr w oczgy. Lyikq dziegciu w beczce miodu, jakq zdawaly si¢ by¢ ostatnie dni w wykonaniu
druiyny Michata Probierza, najpierw okazaly si¢ kontuzgje, a teraz — powodz [Janczyk 20241].
Omowiong wczesniej fraze poprzedza kolejne znane powiedzenie, ktore wyraza prawdg, ze
zycie biednego jest trudne. Zdanie to stanowi zapowiedz ztych wiesci, ktore autor zamierza
przekaza¢ w dalszej czgsci wywodu. Janczyk porownuje reprezentacj¢ Polski do nedzarza, co
dodatkowo ujawnia jego stosunek do druzyny narodowej — zdaje sobie sprawe, ze wsrdd
przeciwnikéw Biato-Czerwoni nie prezentuja si¢ najlepiej. Oba uzyte w przytoczonym
fragmencie powiedzenia petnig w artykule funkcj¢ kreatywng — za ich pomoca dziennikarz
tworzy pewien wizerunek kadry tuz przed inauguracja mistrzostw. Tym samym buduje swoj
jezykowy obraz §wiata.

Szerzej warto wspomnie¢ takze o tym, w jaki sposob Michatl Trela [2024b] nawigzat
w swoim komentarzu po sparingu z Turcja do frazy pyrrusowe zwyciestwo, ktora oznacza
wygrang osiggnieta bardzo duzym naktadem sil. W tekscie ani razu nie pada to sformutowanie,
jednak dziennikarz rozpoczyna rozwazania zdaniem: Cytat, ktory dal krolowi Epiru
niesmiertelnosé, przypomina, Ze nie zawsze chodzi tylko o wygrang, lecz takZe o to, jakim
kosztem zostala wywalczona. Nieuzyty frazeologizm staje si¢ punktem wyjscia do opisu
przebiegu ostatniego meczu przed rozpoczg¢ciem mistrzostw Europy, w ktorym Robert
Lewandowski i Karol Swiderski doznali kontuzji. Autor opisuje dalej konkretne aspekty gry,
uzywajac przy tym fachowego stownictwa. Krytykuje form¢ polskich pitkarzy, ale wskazuje
tez kilka pozytywoéw. Trela artykul konczy nastgpujagcym wnioskiem, ktory stanowi swego
rodzaju klamre kompozycyjng tekstu: Pyrrusowa natura tego zwyciestwa sprawia jednak, ze
selekcjoner ma na razie zupelnie inne zmartwienia. Aby dobrze zrozumie¢ wymowe tekstu
nalezy zna¢ 1 rozumie¢ frazeologizm pyrrusowe zwycigstwo.

Na portalu weszlo.com mozemy odnalez¢ takze modyfikacje utartych zwrotow, czyli
innowacje frazeologiczne [Zdunkiewicz-Jedynak 2008: 45]. Szymon Janczyk [2024h]
w artykule o wystepach mtodych zawodnikow na mistrzostwach Europy, nawigzujac do stynne;j
mys$li Mikotaja Reja, napisal: Polacy jednak nie gesi, swoich ekspertow majg. Tym
sformutowaniem konczy si¢ akapit mowiacy o opiniach zagranicznych bytych pitkarzy na
temat mlodego pomocnika Bartosza Kapustki, ktory zachwycit Anglikow podczas turnieju

w 2016 roku. Autor wprowadzajac do znanego powiedzenia innowacj¢, podkreslil, ze opinie
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zagranicznych 1 polskich ekspertow moga by¢ rézne i niejako wyrazit wigksze uznanie dla tych
rodzimych.

Z kolei Jakub Biatek [2024b] rozszerzyl w swoim tek$cie wspomniany wczesniej
frazeologizm stajnia Augiasza, ktéry oznacza miejsce niemozliwe do uporzadkowania. Ta,
ktéra miat zasta¢ Michat Probierz w reprezentacji Polski, byta wedlug dziennikarza podlana
benzyng, a wigc wystarczylaby jedynie mata iskra, aby zostala catkowicie zniszczona. Fraza ta
autor dodaje swojemu tekstowi dramatyzmu, a takze, jak wynika z kontekstu, podkresla
kontrast migdzy tym, jak wygladata druzyna narodowa przed rozpoczgciem pracy przez
selekcjonera z Bytomia i po przejeciu przez niego sterow.

Wspomniany Michal Trela [2024c¢] inny ze swoich artykutow, ktory ukazat si¢ tuz przed
ostaniem spotkaniem Polakow z Francja, zatytulowat: Lepszy Probierz w garsci, czyli dlaczego
trzeba sprobowaé uwierzy¢ w selekcjonera. Jest to oczywiscie nawigzanie do przystowia lepszy
wrobel w garsci niz golgb na dachu, ktére wyraza poglad, ze lepiej jest osiagnaé pewnag
niewielkg korzy$¢ niz tudzi¢ sie zdobyciem wigkszej, ale nieosiggalnej'?. Modyfikujgc wiasnie
to powiedzenie, autor wyraza poparcie dla pozostawienia Michata Probierza, trenera
reprezentacji, na stanowisku po zakonczonym turnieju. Dyskusja na temat posady selekcjonera
rozpoczyna si¢ w mediach sportowych zwykle przy okazji kazdego stabego wystepu polskiego
zespotu na mig¢dzynarodowej imprezie, wigc musiata pojawi¢ si¢ takze po nieudanym Euro
w Niemczech. Ostatecznie decyzja wtadz PZPN-u Probierz nie zostat zwolniony.

Frazeologizmy i ich modyfikacje uzyte w analizowanych tekstach spetniaja funkcje
poetycka i ich uzycie jest wyrazem kreatywnoS$ci autorow, co widaé szczegdlnie w licznych
przypadkach ich modyfikacji. W wigkszos$ci nie sg nacechowane w zaden sposob, a jedynie

majg na celu urozmaicenie opisu rzeczywistosci.

3.7. Ironia

To figura, ktérg czasem trudno zidentyfikowaé. Zwykle wyraza si¢ w slowach, ktore

obiektywnie sg nieprawdziwe, jednak w okreslonym konteks$cie przybieraja forme nieco

kasliwego zartu. Jak pisze Eliza Grzelak [2011: 81], ironia moze takze zawiera¢ si¢ w metaforze

12 https://nck.pl/projekty-kulturalne/projekty/ojczysty-dodaj-do-ulubionych/ciekawostki-jezykowe/lepszy-
wrobel-w- [dostep: 19.03.2025].
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lub eufemizmie. Warto zaznaczy¢, ze celem uzycia tego $rodka stylistycznego nie jest
obrazenie kogos, ale dobrotliwe zakpienie z niego.

Na portalu weszlo.com dziennikarze czgsto postuguja sie ta figura. Tuz po ogloszeniu
szerokiej kadry na Euro, czyli pod koniec maja 2024 roku, skorzystat z niej Jan Mazurek
[2024a]. Komentujac decyzje personalne trenera Probierza, napisat: Zbior potencjalnych
kadrowiczow jest skonczony. Liczy sobie jakies trzydziesci, moze czterdziesci nazwisk. Taki
mamy klimat. Autor w tym fragmencie najpierw nawigzal do matematyki, a nast¢pnie
ironicznie spointowat swoje spostrzezenie. Wykorzystat przy tym znane stowa wypowiedziane
po raz pierwszy w 2014 roku przez Elzbiete Bienkowska. Owczesna minister infrastruktury
irozwoju wyrazita si¢ tak po serii opdznien pociaggdw w czasie zimowych oblodzen. Fraza
poprzez internetowe memy i dziatalno$¢ medidow na state weszta do jezyka. Mazurek w swoim
teks$cie uzywa tego zdania, aby z ubolewaniem wys$mia¢ fakt, ze o powotanie do reprezentacji
Polski tak naprawd¢ moze star¢ si¢ niewielka liczba pitkarzy i nie ma mozliwo$ci, aby
selekcjoner zaskoczyt kogo$ swoimi wyborami.

Po pierwszym meczu testowym z Ukraing ironig postuzyt si¢ Szymon Janczyk: Stadion
Narodowy by¢ moze tego entuzjazmu nie oddat, ale przyzwyczailismy sie juz, ze lepsze imprezy
od tych na trybunach domu reprezentacji Polski zdarzajqg sie¢ na pidiama party
przedszkolakow — w dodatku nawet wtedy, gdy wszyscy juzi posng [Janczyk 2024d]. W tym
przyktadzie pojawia si¢ fraza, ktéora ma na celu wykpienie biernosci w dopingu kibicow
zasiadajacych na trybunach podczas meczow druzyny narodowej. Dziennikarz poréwnuje
atmosfer¢ podczas spotkan reprezentacji do wieczornej zabawy dla dzieci, a wlasciwie do
momentu, w ktérym najmlodsi zasng — wtedy panuje cisza. Podobnie dzieje si¢ w trakcie star¢
Polakow, kiedy fani nie §piewajg wspolnie i nie prezentuja motywujacych okrzykow, a wigksze
emocje wywotuja w nich jedynie strzelone bramki. Janczyk krytykuje wiec kibicow, ale dzigki
ironii wydzwigk jego stow nie jest atakujacy, lecz sprawia wrazenie zaakceptowania zaistniatej
sytuacji — ,,nic nie da si¢ zrobi¢, wigc pozostalo si¢ z tego $miac”.

Podobna zasad¢ wydaje si¢ wyznawac¢ autor podpisujacy si¢ pseudonimem ,,AbsurDB”,
ktéry tuz przed ostatnim meczem podczas mistrzostw, czyli 25 czerwca 2024 roku, opublikowat
tekst pod tytutem Polska mistrzem swiata w meczach o pietruszke. Samo nazwanie druzyny
narodowej mistrzami po dwoch porazkach juz jest wyrazem ironii. Czym sg spotkania,
w ktorych Biato-Czerwoni wypadajg tak dobrze? Terminem mecz o pietruszke (lub tez mecz
o honor) okre$la si¢ ostatnig rywalizacj¢ podczas mistrzostw, kiedy zesp6t nie ma juz szans na
wyjscie z grupy i wlasciwie gra o nic. W dalszej cze$ci artykutu ,,AbsurDB” pisze: W 2002

pojechalismy do Korei po medal, ale najpierw sposob spiewania hymnu przez Edyte Gorniak
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tak rozproszyl naszych pitkarzy, Ze przegrali 7 gospodarzami 0-2, a potem Tomasz Hajto tak
przypilnowal Paulete, Ze ten zaladowal nam hat tricka. To fragment przepeliony ironia.
Zrzucenie odpowiedzialno$ci za porazke na piosenkarke wykonujaca hymn jest niedorzeczne.
Z kolei w drugiej cze$ci zdania pojawia si¢ sprzeczno$¢ — skoro obronca Tomasz Hajto
przypilnowat przeciwnika, to jak tamten mogl zdoby¢ hat tricka (czyli trzy bramki w jednym
meczu)? To idealny przyktad na obecno$¢ omawianego srodka stylistycznego. W tekscie
dziennikarza postugujacego si¢ pseudonimem ,,AbsurDB” mozna znalezé jeszcze wiele
podobnych zabiegdw. Przywotam jeszcze jeden ciekawy fragment, ktory podsumowuje opis
historii meczé6w o pietruszke w wykonaniu Polakow: Podczas Euro 2024 czwarty raz w tym
stuleciu zagramy ostatni mecz grupowy podczas finatow mistrzostw Europy lub swiata o nic.
Jakie kraje majg podobne osiggniecia? Stowo osiggniecia w tym kontek$cie wydaje si¢
absolutnie nieadekwatne i dlatego sprawia, ze cale pytanie retoryczne nabiera ironicznego
wydzwigku. Autor konczy artykul wyrazeniem nadziei, Zze poprzez zwycigstwo w meczu
z Francja Polacy zapewnia sobie spokojne panowanie przynajmniej w tym rankingu na wiele

lat na przyszlosé.

3.8. Podsumowanie

Jak pokazuje powyzsza analiza, artykuly na portalu Weszlo cechuje wyjatkowo duza swoboda
zarowno w aspekcie jezykowym, jak i stylistycznym. W tekstach pojawia si¢ bardzo wiele
kolokwializmow, ktore tworza specyficzny klimat — niekiedy ma si¢ wrazenie, ze czyta si¢
wiadomos¢ od kolegi interesujacego si¢ pitka nozng. Takie odczucia poteguje takze duza liczba
powiedzonek, frazeologizmoéw i nawigzan do wydarzen spoza §wiata pitki noznej. Znaczaca
role odgrywaja réwniez liczne metafory, ktore stanowig wyraz ogromnej kreatywnos$ci
dziennikarzy. Na weszlo.com znajdziemy tez poréwnania, ale jest ich mniej niz sformutowan
metaforycznych. Srodkiem, ktory niejako przenika cze$¢ artykuldow, jest ironia. Autorzy
korzystaja z niej, aby nie tylko skrytykowac niektore dziatania trenera czy pitkarzy, ale takze
doda¢ swoim tekstom humoru i tym samym pozbawi¢ je zbyt podniostej aury. Wnioski
z analizy stylistycznej wykorzystam w dalszej czgséci pracy — w analizie pragmatycznej oraz
w opisie jezykowego wizerunku reprezentacji Polski. Przedstawione dotad przyktady pomoga

mi doktadniej opisa¢ obraz druzyny, jaki kreuja redaktorzy omawianego portalu.
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Prébujac zakwalifikowaé sposob pisania dziennikarzy Weszio do ktorej$ ze stylowych
odmian polszczyzny wymienianych przez Kurkowska i Skorupke [2001], nalezatoby
stwierdzi¢, ze w wigkszo$ci mamy do czynienia ze stylem publicystycznym, ktéry zawiera
w sobie elementy potoczne i artystyczne. Niekiedy autorzy postuguja si¢ takze stylem
dziennikarskim, a wigc bardziej skrotowym i schematycznym. Pierwszy pojawia si¢ w bardziej
dopracowanych tekstach, szczegolnie w felietonach lub reportazach, natomiast drugi mozna
odnalez¢ w artykutach majacych na celu bardziej przekazanie jakiej$ informacji niz jej
rozbudowany komentarz.

Felietony zamieszczone na Weszlo sa bardzo wyraziste i wpisuja si¢ w internetowy
model tego gatunku. Warto zwrodci¢ uwage, ze w tytutach czgéci z nich pojawia si¢ nazwisko
autora (np. Trela: Polski paradoks. Najlepszy wynik osiggngt sktad nienastawiony na wynik)
albo tytul cyklu artykutow (np. Janczyk z Narodowego: Pomor) — ten szczegdt moze stanowic
nawigzanie do tradycyjnych felietonéw pisanych na tamach gazety przez konkretnego
dziennikarza w statym miejscu.

Co wyrdznia portal weszlo.com sposrod innych mediow zajmujacych si¢ pitka nozna?
Przede wszystkim swoboda i dosadno$¢ w wyrazaniu opinii. Gdy poréwnamy analizowane
teksty z materiatami zamieszczanymi w tym samym czasie na sport.pl', czyli innej popularnej
witrynie, to mozemy dostrzec znaczny kontrast. Dziennikarze sport.pl w swoich artykulach
starajg si¢ raczej zachowa¢ wzgledny obiektywizm. Opinie wyrazajg raczej krotkimi hastami
w naglowkach, aby przyciaggnag¢ nimi uwage odbiorcy. Same teksty pozostaja jednak
w wickszosci w stylistyce newsowej, a wigc liczy si¢ w nich sprawne i doktadne przekazanie
wiadomosci, a komentarz jest sprawa drugorzedng. Czasem informacja jest opinia znanego
eksperta, np. legendarnego pitkarza i bytego prezesa PZPN-u Zbigniewa Bonka — wtedy autor
tekstu oddaje gtos tej osobie i sam absolutnie rezygnuje z wyrazania swoich tez. To nastawienie
zupelie przeciwne do tego, ktore prezentuje Weszlo, gdzie przedstawienie opinii piszacego

stanowi gtowny cel wigkszoS$ci artykutow.

13 Artykuty z okresu Euro 2024 sg zebrane pod linkiem: https://www.sport.pl/euro-2024 [dostep: 27.05.2025].
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4. Analiza pragmatyczna

W tej czgsci pracy skupi¢ si¢ na analizie zwigzkdw pomiedzy nadawcami i odbiorcami tekstow
na omawianym portalu. W tym celu w pierwszej kolejno$ci zastanowi¢ si¢, kim sg obie strony
tej relacji. Jak juz zostato powiedziane wczesniej, czytajac artykuty na Weszto, ma si¢ wrazenie,
jakby o wydarzeniach opowiadal kolega. Zbadam, dlaczego tak jest, i poprzez analiz¢
komentarzy zamieszczonych pod artykutami sprawdze, czy odbiorcy zgadzaja si¢ z ta tezg. To

pomoze mi takze scharakteryzowac tych, do ktorych kierowane sg teksty.

4.1. Nadawcy

Z analizy $rodkow jezykowych wylania si¢ do$¢ czytelny wizerunek autoréow tekstow na
portalu weszlo.com. Dziennikarze kreuja si¢ na ekspertow, ktdrzy wyrazaja sady na temat
reprezentacji (np. nasza obrona wyglgdata jak monolit [Piorek 2024]). W wigkszo$ci nie
uprawiali tego sportu profesjonalnie, a jedynie na szczeblu juniorskim lub amatorskim, ale
posiadaja ogromng wiedze teoretyczng i historyczng na jego temat. Swiadczy o tym chociazby
fakt, ze postuguja si¢ fachowym stownictwem — przyktadowo Jakub Biatek [2024b] swobodnie
postuguje si¢ statystykg xG. Redaktorzy widzieli tysigce meczow, co pozwala im wypowiadaé
si¢ na temat tego, czy dany zawodnik dobrze si¢ zaprezentowal. Analizuja gre reprezentacji
Polski, oceniaja ja i niejednokrotnie krytykuja — chociazby piszac, ze obrona wcig? byla
dziurawa jak sito [Trela 2024d]. Potrafia jednak takze doceni¢ to, co jest dobre —
przywotywatam wczes$niej np. pozytywny komentarz z tekstu Michata Treli [2024d]:
przestalismy miec lej po bombie w srodku pola. W swoich sadach dziennikarze starajg si¢ by¢
obiektywni, ale czgsto miedzy wierszami mozna wyczytaé, ze sa takze kibicami druzyny.
W wiekszosci nie przyznaja si¢ do tego wprost — co ciekawe, w puli badanych przeze mnie
tekstow explicite deklaracja o byciu fanem kadry pada jedynie w artykule Piotra Rzepeckiego
[2024]: (...) wstyd towarzyszyt mi najbardziej po meczu z Austrig. Nie chciatbym wrocié¢ do
tego stanu. Zresztq, jako kibic reprezentacji Polski, znam go zbyt dobrze. Reszta autorow nie
wyraza sympatii dla zespotu wprost, ale ich wypowiedzi wskazuja, ze chca dla kadry dobra.

Krytyczne komentarze wynikaja wigc z troski, a nie z negatywnego nastawienia. Korpusomat
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wylicza, ze najczestszym okresleniem stow reprezentacja i druzyna oprdcz nazwy panstwa jest
zaimek dzierzawczy nasz. Oznacza to, ze autorzy identyfikuja si¢ z zespotem i poniekad
wlasnie w ten sposob przyznaja si¢ do bycia kibicem druzyny narodowej. Dosadnie sposob
pisania redaktoréw weszlo.com o kadrze podsumowuje w komentarzu pod tekstem Jakuba
Biatka [2024e] uzytkownik ,Mackiki”: Pismaki z Weszto udowadniajq, Ze szambo jest
perfumeriq.

Szczegdlnym przypadkiem wsrdd dziennikarzy portalu jest Wojciech Kowalczyk, ktory
ma za sobg mi¢dzynarodowg karier¢ pitkarska. Wystgpowat takze w reprezentacji Polski, wigc
wydaje si¢ najbardziej wiarygodnym ekspertem. Jezyk, ktorym si¢ posluguje, wyrdznia si¢ na
tle innych, co ma dwie gléwne przyczyny. Po pierwsze, analizowane przeze mnie wypowiedzi
emerytowanego zawodnika to zapisy tego, co powiedziat w programach na zywo — z tego
powodu sktadnia tekstéw jest niekiedy bardziej swobodna, np. czy on gra dzis na defensywnym
pomocniku [cyt. za: Wojciechowski 2024a]. Po drugie, z uwagi na boiskowg przeszto$¢ w jego
stowniku znajduje si¢ duzo wyrazen charakterystycznych dla pitkarskiego profesjolektu, ktory
jest tylko cze$ciowo znany osobom znajdujacym si¢ poza tym $rodowiskiem. Przyktadowo,
méwigec o meczu Austrii z Holandia, uzywa hiszpanskiego stowa partidazo [cyt. za:
Wojciechowski 2024d], ktére oznacza bardzo ciekawa rywalizacje. Obecnie wielu sportowcow
decyduje si¢ po karierze na prac¢ dziennikarska, co, jak zauwaza Beata Grochala [2021],
sprawia, ze granica mi¢dzy wewnatrzsrodowiskowym je¢zykiem sportu a odmiang medialng
czgsto bywa zatarta. Gdy porownamy opinie Kowalczyka z tymi wyrazanymi przez innych
autoréw portalu weszlo.com, to mozemy dostrzec, ze jego komentarze sg ostrzejsze, czesciej
stanowig krytyke. Dowodem na to moze by¢ fakt, ze w puli analizowanych przeze mnie tekstow
pojawia si¢ tylko jedna wypowiedz, w ktorej byly pitkarz méwi o druzynie Michata Probierza
co$ pozytywnego, np. Widac poprawe gry (...). Gra mi si¢ w pewnych momentach podobata —
komentowat po meczu z Holandig [cyt. za: Redakcja 2024].

Jakie intencje maja autorzy tekstow na weszlo.com? Ich celem jest przedstawienie
swoich racji w sposob interesujacy dla czytelnika, co oznacza, ze artykulty majg by¢ przede
wszystkim rozrywka dla odbiorcy. Redaktorzy w materiatach zwracaja uwage na pozytywne
aspekty gry druzyny, co moze wynika¢ z ich kibicowskiej postawy — jak wspomniatam
wczesniej, najczesciej uzywanym na portalu okresleniem stowa reprezentacja jest zaimek nasz.
Mimo to dziennikarze nie przedstawiajg zespolu w samych superlatywach, ale tez czegsto go
krytykuja, oferujac w ten sposob szerokie spojrzenie na druzyng. Wielos$¢ niekiedy sprzecznych
ze soba opinii przedstawianych na portalu zacheca czytajacych do wyrobienia sobie wiasnej

opinii na temat danej kwestii, np. wystepu Polakoéw w konkretnym meczu. ,,Kolezenski” styl
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peten barwnych $rodkow jezykowych, humor i ironia na pewno sg atrakcyjne dla czytelnikow
1 czasem sktaniajg do refleksji na temat polskiej pitki. Wérod srodkéw jezykowych znajdziemy
wiele metafor — cze$¢ z nich jest zwigzana z tematyka militarna, jak np. fup wojenny to trzy
punkty w tabeli wedlug Szymona Janczyka [2024a]. Z kolei zartu mozna si¢ doszukiwac
chociazby w zdaniu napisanym przez tego samego dziennikarza [2024f]: Ronald Koeman ma
taki przepych, ze nawet w schowku na miotly ma ztote klamki. Te wszystkie elementy sprzyjaja
ozywionej dyskusji, ktora jest prowadzona w komentarzach pod wpisami. W takich wymianach
zdan w czasie Euro 2024 uczestniczylo pod kazdym tekstem $rednio kilkadziesigt osob.
Aktywnos¢ uzytkownikow na portalu sprzyja budowaniu spotecznos$ci, co zapewne takze maja
na uwadze dziennikarze, ktérzy niejednokrotnie wchodzili z odbiorcami w polemiki (na
komentarze odpowiada np. Szymon Janczyk).

Odbiorcy jednak czgsto nie zgadzaja si¢ z opiniami zamieszczanymi na weszlo.com. Na
portalu jest mozliwo$¢ zamieszczania komentarzy i przez nie poznajemy nastawienie
czytelnikoéw do autorow tekstow. Wiekszo$¢ wpisow nawigzuje do wydarzen opisywanych
w artykule, a zwroty do dziennikarzy pojawiaja si¢ w znacznie mniejszym stopniu. Gdy juz
jednak sa, to raczej zawieraja krytyke. Komentujacy czesto wulgarnie wyrazaja, ze nie zgadzaja
si¢ z opinig redaktoréw. Zarzucaja im takze brak kompetencji do przedstawiania konkretnych
wnioskow. Dla przykladu, uzytkownik o pseudonimie ,,Duzy Ogor” zwraca si¢ do Jana
Mazurka stowami: Masz dopiero 24 lata, wiec mozesz nie wiedziec, ale jak podajesz sktad
powolanych, to w nawiasie podajesz nazwe klubu, w jakim gra zawodnik. Odmaszerowac
obiboku! [Mazurek 2024a]. Na Weszlo pojawia si¢ tez zwykly hejt na dziennikarzy —
szczeg6lnie wiele negatywnych komentarzy dotyczy Wojciecha Kowalczyka. Dla przyktadu,
pod kazdym tekstem z jego wypowiedziami uzytkownik ,naszto zeszto weszto” pisze: Pan
maruda i pijak z Brudna. Nic mu nigdy nie pasuje, nic dziwnego, ze go zona zostawila
[np. Wojciechowski 2024b]. Nagromadzenie negatywnych komentarzy w stosunku do bytego
pitkarza moze wynika¢ z faktu, ze jego opinie sg kontrowersyjne, a w dodatku jest najbardziej
znang postacig zwigzang z portalem (oprocz jego zatozyciela). Do niepochlebnych uwag nalezy
zaliczy¢ takze nastgpujacy wpis osoby postugujacej sie¢ pseudonimem ,,pokolenie ambitnej
muzy”: ,,(...) Meskiego Grania w Zywcu. Grat niczym tytut hymnu z 2014 roku. Byl po prostu
elektryczny” — piszesz do wszystkich, glgbie, czy tylko dla swojego pokolenia? Te twoje
porownania brzmiq dla mojego [pokolenia] jak betkot (konsultowalem z dwoma kolegami)
[Pidrek 2024]. Odbiorca poruszyt tutaj bardzo istotng kwestie, a mianowicie tego, ze nie kazdy
zrozumial poré6wnanie zastosowane przez dziennikarza. Autor tekstu powinien taki komentarz

potraktowaé jako konstruktywna krytyke i na przyszto$¢ postara¢ sie, aby jego stowa byly
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zrozumiate dla wszystkich (jesli chce dotrze¢ do jak najszerszego grona czytajacych). Innym
zarzutem kierowanym kilkakrotnie pod adresem dziennikarzy jest pisanie tekstow ,,na
zamowienie” — komentujacy sugeruja np., ze pozytywny artykul Jakuba Bialka [2024e]
0 wystepie reprezentacji powstal, poniewaz autor zostal optacony przez prezesa PZPN-u albo
chciat przypodobac¢ si¢ selekcjonerowi.

W sekcji wpisow odbiorcow mozemy odnalez¢ takze pozytywne wiadomosci.
Najczgsciej chwalonym autorem jest Szymon Janczyk, ktory zostal nazywany jednym
z najbardziej merytorycznych redaktorow [,,Anonim”, Janczyk 2024h]. Pojawiaja si¢ tez
komentarze, w ktorych czytajacy dzigkuja mu za napisanie ciekawego tekstu. Paradoksalnie
catkiem dobre recenzje zbiera takze Kowalczyk — np. ,,Filip0” napisat: Doktadnie tak, jak
Kowal powiedzial. W tym wypadku ma racje [Popilowski 2024]. Opinie o autorach tekstow na

weszlo.com sg wiec bardzo zréznicowane.

4.2.  Odbiorcy

Portal Weszlo jest skierowany gldwnie do osob interesujacych si¢ sportem i $ledzacych
najnowsze wydarzenia. W przypadku tekstow, ktore analizuj¢ w tej pracy, szczeg6lnie widac,
ze ich odbiorcg miat by¢ ktos, kto wie, co dzieje si¢ w pitkarskim $wiecie. Autorzy raczej nie
thumacza doglebnie faktéw, do ktorych nawiazuja. Zaktadaja, ze czytajacy wie, o co chodzi.
Oproécz tego adresat artykuldow powinien posiada¢ nieco poszerzong wiedz¢ na temat samej
dyscypliny. Wsr6d materialéw opublikowanych w trakcie Euro 2024 znajduje si¢ chociazby
przeprowadzona przez Michata Trel¢ analiza taktyczna [2024b] — zamierzonym odbiorcg tego
tekstu byl bez watpienia kto$ bardzo dobrze rozumiejacy gre i potrafigcy dostrzec w niej wiele
niuansow, ktére maja wptyw na obraz calego meczu, albo osoba, ktora chciataby sie tego
nauczy¢. W artykule pojawia si¢ specjalistyczna terminologia. Mowa np. o wahadtowych,
zamknigciu Srodka pola czy grze na doskok. Czytelnik Weszto powinien mie¢ przynajmniej
podstawowg wiedze o historii dyscypliny, a wigc kojarzy¢ najwazniejsze postaci zwigzane
z polska i §wiatowa pitka, pamigta¢ o wazniejszych turniejach czy wydarzeniach. Nie musi
jednak wiedzie¢ wszystkiego, poniewaz niektore teksty moga pomoc mu pozna¢ mniej znane
fakty [np. Kotkowski 2024a].

Dziennikarze platformy wielokrotnie odwotuja si¢ do rzeczywistosci pozasportowej,

dlatego oprocz orientowania si¢ w wydarzeniach pitkarskich odbiorca portalu powinien by¢ na
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biezaco takze z polityka czy kultura masowa, szczegdlnie tg internetowa. Autorzy czgsto
wykorzystuja w swoich tekstach aluzje do meméw czy viralowych filmikow. Dla przyktadu,
Szymon Janczyk [2024b] pisze: Zeby wiec nie bylo tak, ze choé fizycznie rywalowi sprostamy,
to po ostatnim gwizdku sedziego zostanie nam jedynie rzucic: ,, To nic nie dato, nie dato to nic”.
Bo Austriacy bedg ,,pierwsi w kulach” (iwpychaniu ich do bramki). To nawigzanie do
kultowego filmiku z Mariuszem Pudzianowskim w roli gtownej'4. Uzytkownicy weszlo.com
zdaja si¢ w wigkszosci rozumie¢ takie nawigzania, chociaz zdarzaja si¢ wyjatki, czego przyktad
przytoczylam w poprzednim podrozdziale (zob. komentarz ,,pokolenia ambitnej muzy”, strona
nr 37).

Jak odbiorcy portalu podchodza do jezyka uzywanego przez dziennikarzy? Nie udalo
mi si¢ odnalez¢ zadnego komentarza, ktory krytykowatby albo chwalit styl autorow, co moze
$wiadczy¢ o tym, ze zostat on milczaco zaakceptowany. Analiza wpisdw zamieszczonych pod
artykulami pozwala stwierdzi¢, ze odbiorcy rowniez postuguja si¢ jezykiem potocznym, ale
w ich postach pojawia si¢ zatrwazajaca liczba wulgaryzmow (niektore wypowiedzi sktadajg si¢
wreez jedynie z wyrazow niecenzuralnych). Uzytkownicy platformy w wigkszosci popehniaja
takze bardzo duzo btedéw jezykowych i interpunkcyjnych, co moze $§wiadczy¢ o niezbyt
wysokim poziomie wiedzy i $wiadomosci jezykowe;.

Jedynym elementem tekstow, do ktérego czesto odnosza sie komentujacy, sa tytutly.
Kilkakrotnie pojawiajg si¢ wpisy sugerujace, ze dany autor zle zatytutowat artykut [np. Janczyk
2024i]. Poza tym odbiorcy czasem ,,czepiajg si¢ stowek”, ale robig to dlatego, ze nie zgadzaja
si¢ z jakim$ pogladem, a nie dlatego, Ze nie podoba im si¢ jezyk. Swobodny styl komentarzy
czytelnikoéw moze $wiadczy¢ o tym, ze czuja si¢ tak, jakby pisali wiadomos$¢ do kolegi, ktory
zrelacjonowatl im mecz. Nadawcy przez uzycie potocznego stownictwa skracaja dystans
dzielacy ich od odbiorcow, ktorzy zgadzaja si¢ na taki uklad i swoimi postami wpisuja si¢
niejako w ,,kolezenski” profil portalu. Warto zaznaczy¢, ze odbiorcy weszlo.com sa niezwykle
aktywni w sieci. Kazdy analizowany przeze mnie artykut zostal skomentowany S$rednio
kilkadziesiat razy, a wsrdd uzytkownikéw czesto pojawiaty sie wzajemne polemiki, niekiedy
nawet bardzo rozbudowane.

Idealna osoba, do ktorej kierowane sa analizowane przeze mnie artykuty, to fan pitki
noznej w szczegoOlnosci zwigzany z reprezentacja Polski, $ledzacy na biezaco kolejne
wydarzenia 1 probujacy wyrobi¢ sobie opini¢ na ich temat. Na Weszio mozna odnalez¢

sprzeczne ze sobg tezy o jednym konkretnym wydarzeniu, dlatego odbiorca powinien takze

1 https://www.youtube.com/watch?v=8 AwVRIXsxIA [dostep: 15.05.2025].
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potrafi¢ mysle¢ niezaleznie. Glosy z réznych stron sugeruja, ze to sami dziennikarze tego
wymagaja. Ponadto wzorowego czytelnika portalu powinno cechowa¢ poczucie humoru,
poniewaz autorzy tekstow czesto zartujg i ironizuja. Jest takze wskazane, aby taka osoba byta
zorientowana w $wiecie polityki, kultury i mediow spoteczno$ciowych. Charakterystyke
odbiorcy analizowanych artykutéw musi uzupehia¢ takze otwarto$¢ na poszerzanie swojej
wiedzy na temat futbolu oraz historii tego sportu, gdyz takie materiaty stanowig znaczacg czes$¢

wpisOw zamieszczanych na portalu w czasie Euro 2024.

4.3. Podsumowanie

Przeprowadzona przeze mnie analiza wykazuje, ze portal Weszlo tworzy spoteczno$¢
dziennikarzy 1 kibicow, ktorzy chca dyskutowa¢ o pilce noznej w sposdb odarty
z jakiegokolwiek patosu. Nadawcy tekstow chca przewodzi¢ tej rozmowie i kreujg si¢ na
ekspertow, ale czgsto spotykaja si¢ z negatywnymi opiniami ze strony odbiorcow. Duzego
autorytetu nie ma takze Wojciech Kowalczyk, ktory jako jedyny wsrdd redaktoréw posiada
doswiadczenie w postaci profesjonalnej kariery pitkarskiej. Styl, jakim postuguja si¢ autorzy
artykutow, odpowiada czytelnikom, ktorzy w podobny, lecz bardziej wulgarny sposéb wyrazaja
si¢ w komentarzach. Sekcja wpiséw uzytkownikdéw stanowi miejsce, w ktérym obie strony
relacji nadawczo-odbiorczej moga wymieni¢ si¢ swoimi spostrzezeniami. Warto wspomnie¢,
ze niektorzy dziennikarze (szczegoOlnie Szymon Janczyk) rzeczywiscie czytaja wpisy pod
swoimi tekstami i wchodza w polemike z niektérymi tezami. Wszechobecne kolokwializmy
sprawiaja, ze ,.klimat” Weszto jest bardzo ,,kolezenski”. Stosowany przez nadawcow jezyk jest
bezposredni, czesto nacechowany emocjonalnie, z wyrazistymi epitetami (np. buraczany
[Mazurek 2024c]), metaforami (np. autostrada [Trela 2024b] — wolne pole na bieg w strone
bramki) czy ironiag (np. poréwnanie atmosfery na Stadionie Narodowym do imprezy
przedszkolakoéw [Janczyk 2024d]). Taka mowa silnie wplywa na to, jak kibice postrzegaja
pitkarzy. W ten sposob redaktorzy ksztaltuja opinie i wptywaja na emocje swoich czytelnikow.
Nieformalny, czgsto dosadny styl portalu modeluje i normalizuje podobny, bezposredni
dyskurs wsrod odbiorcow, co wida¢ w ich komentarzach. Przyktadowo, dziennikarzom zdarza
si¢ uzywac¢ wulgaryzmow — chociazby Krzysztof Stanowski po ogloszeniu powotan na turniej
napisat: I pytanie gtowne: Co tu sie w zasadzie odpierdala? [cyt. za: Maturek 2024b]. Takie

stownictwo jest powszechne takze we wpisach czytelnikow portalu. Ponadto,
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charakterystyczne $rodki jezykowe dostarczaja fanom wspdlnych ram do interpretacji
1 dyskusji o polskiej pilce noznej. To z kolei przeklada si¢ na aktywny udzial czytelnikéw
w zyciu portalu: wyrazistos¢ 1 réznorodno$¢ opinii prowokuja odbiorcéw do dyskusji,
komentowania i polemizowania, nawet jesli oznacza to krytyke samych dziennikarzy.
Autorzy tekstow na weszlo.com petnig role uczestnikéw dyskursu sportowego, ktorych
jezyk nie tylko opisuje rzeczywistos¢, ale takze ja interpretuje, ocenia. Wptywa réwniez na
sposob postrzegania §wiata przez kibicow i buduje specyficzng, zaangazowang spotecznosé

wokot portalu.
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5. Wizerunek polskiej reprezentacji

Wyniki przeprowadzonej przeze mnie analizy stylistyczno-pragmatycznej pozwola mi
okresli¢, w jaki sposob na portalu Weszlo kreowany jest wizerunek reprezentacji Polski. Gdy
spojrzy si¢ na wyniki osiggnigte przez druzyne w czasie Euro 2024, mozna spodziewac sie, ze
jej medialny obraz nie bedzie najlepszy, ale czy rzeczywiscie tak jest? Odpowiem na to pytanie,
osobno przygladajac si¢ obrazowi pitkarzy i trenera, poniewaz maja na nie wplyw nieco inne

czynniki.

5.1.  Wizerunek druzyny

Teksty na Weszlo bez watpienia tworza pewien wizerunek druzyny Michata Probierza. Gdy
przeczyta si¢ analizowane przeze mnie artykuly w kolejnosci chronologicznej, to mozna
dostrzec, jak wraz z uptywem czasu i kolejnymi wydarzeniami zmienial si¢ sposob pisania
o zespole. Druzyna byla raczej przedstawiana jako cato$§¢, w imie ktorej poswiecaty sig
poszczegolne jednostki. Wsrod nich wybijal sie jednak oczywiscie Robert Lewandowski, ktory
wedlug Korpusomatu jest najczesciej wspominanym na weszlo.com graczem. Jego nazwisko
pada az 127 razy, co wlasciwie nie dziwi, poniewaz jest kapitanem i bez watpienia najlepszym
obecnie polskim pitkarzem. Dla poréwnania, drugim zawodnikiem w tej klasyfikacji jest
Kacper Urbanski, mtody pomocnik, o ktorym wzmianki pojawiaja si¢ w artykutach 64 razy,
a wiec jego nazwisko pada o potowg razy mniej niz to napastnika FC Barcelony.

W artykutach opublikowanych tuz po ogtoszeniu powotan na turniej pojawiaja si¢ sady,
ktore wskazuja na brak oczekiwan dziennikarzy w stosunku do reprezentacji, np. Nie ma mowy
o zadnym pompowaniu balonika oczekiwan, w zasadzie trzeba bytoby si¢ zastanowic, czy jest
on nadmuchany na tyle, by w ogole mie¢ swoj podstawowy ksztalt [Michalak 2024a]. Opinie
o pitkarzach byly neutralne. Wraz z uptywem czasu jednak to si¢ zmienito, na co wptynety
dobre wyniki w meczach sparingowych. Po pierwszym z nich, z Ukraing, Szymon Janczyk
[2024d] atmosfere wokoét reprezentacji opisat stowami fajnie, fajniusio, o czym pisatam juz
wczesniej (zob. strona nr 19). Co ciekawe jednak, ten sam autor napisal tez, Zze to spotkanie

bylo meczeniem buty okraszonym farfoclem. Te nieco skrajne stwierdzenia mogg wskazywacé
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na zadowolenie z wyniku (Polacy wygrali), ale réwnocze$nie na nie do konca pozytywne
odczucia w stosunku do stylu, jaki zaprezentowala druzyna. Drugi test, z Turcja, réwniez
zakonczyt si¢ po mysli Bialo-Czerwonych, a jednym minusem tego spotkania, jaki wskazuja
dziennikarze, sa kontuzje, ktérych doznato kilku waznych zawodnikéw. Ten fakt spowodowal,
ze Michat Trela [2024b] obwotat to zwycigstwo pyrrusowym.

Mimo niesprzyjajacych okolicznosci dwie wygrane obudzity jednak nadzieje kibicow.
Emocjom ulegali tez dziennikarze, ktorzy mimo tego, ze twierdzili, Ze nie chcg podwyzszaé¢
oczekiwan, to jednak swoimi tekstami czasem si¢ do tego przyczyniali, np. Niby nigdy nie byly
one [oczekiwania — przyp. ZD] duze i po dwoch sparingowych zwyciestwach tez nie urosty
nagle do niebotycznych rozmiarow, ale jednak postawa zespotu Probierza w nich sprawita, ze
troche tatwiej nam uwierzy¢, ze ta kadra, bedgca w petni sil i zdrowia, moze wywingc jakis
pozytywny numer [Janczyk 2024e].

W innym tekscie Szymon Janczyk [2024d] pisat tez, Ze sparingi wzmocnity w Polakach
poczucie wlasnej zajebistosci. Migdzy ostatnim sparingiem a inaugurujagcym mistrzostwa
meczem z Holandia powstawaly teksty majace pozytywny lub neutralny wydzwigk.
Relacjonowano, co dzieje si¢ w obozie Bialo-Czerwonych. Mozna powiedzie¢, ze ze spokojem
czekano na rozw6j wydarzen. Byl to moment, w ktoérym z jednej strony zdawano sobie sprawe
ze stabosci druzyny i jej ztej sytuacji zdrowotnej, a z drugiej po udanych przygotowaniach
w autorach artykutow tlita si¢ nadzieja, ktérg jednak probowali zburzy¢ racjonalnymi
argumentami. Taki nastr6j mozna wyczu¢ np. w raportach Jakuba Bialtka [2024c], ktory
z Niemiec komentowat najswiezsze wiadomosci. Ze wzgledu na kontuzje analizowano tez
rézne warianty gry zespotu. Wtedy powstal np. artykut Przemystawa Michalaka [2024b]
przedstawiajacy pozytywnie postawe kadry bez Roberta Lewandowskiego w sktadzie —
dziennikarz napisal: Nie ma spalonej ziemi po Lewandowskim. Taki pompatyczny nagtéwek na
pewno przyczynil si¢ do wzrostu oczekiwan wobec druzyny.

Porazka w rywalizacji z Holandig nie sprawila, ze stosunkowo pozytywne nastroje
drastycznie si¢ zmienilty, poniewaz Polacy zaprezentowali si¢ w tym spotkaniu przyzwoicie,
a w pewnym momencie nawet prowadzili, co spowodowato, ze na chwile kibice naprawde
uwierzyli w zwycigstwo. Dziennikarze Weszio chwalili wystep Biato-Czerwonych — Jakub
Bialek [2024b] pisat wtedy: To taki mecz, po ktorym zupelnie nieironicznie mozemy napisac:
Nic sie nie stato. Podkreslano tez, ze gra Polakow byta zgodna z oczekiwaniami: Wznosilismy
dtonie ku niebu, mamroczgc: Dajcie nam tyle, tylko tyle i bedziemy szczesliwi. Dziewigcdziesigt
minut pozniej wypada napisaé: Dziekujemy, tak to mialo wyglgda¢ [Janczyk 2024i].

Zachowanie pozytywnego nastroju pomimo porazki to zdecydowanie niecodzienna sytuacja,
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ktora nie podobata si¢ Wojciechowi Kowalczykowi (pordwnywat cieszenie si¢ z przegranej do
sytuacji Jarostawa Kaczynskiego 1 jego partii po wyborach parlamentarnych w 2023 roku,
o czym pisalam wcze$niej — zob. strona nr 26), a takze niektorym odbiorcom, ktorzy
w komentarzach do artykutow sugerowali, Ze teksty zostaly napisane na zamowienie. Warto
jednak zaznaczy¢, ze dziennikarze nie popadali w hurraoptymizm i zauwazali takze to, co
Biato-Czerwoni powinni poprawi¢. Szymon Janczyk [2024i] pisat np. o tym, ze pitkarze nie
moga zostawia¢ rywalom tak wielu pustych przestrzeni. W innym artykule oceniat takze, ze
zespot moze nie poradzi¢ sobie w meczu z Austrig [2024b].

Te przypuszczenia sprawdzity si¢. Polacy przegrali, prezentujac si¢ stabo, co wptynelo
na znaczne pogorszenie nastrojoéw wsrdd kibicéw 1 dziennikarzy. Szybko tez okazato sie, ze
przez wyniki innych spotkan druzyna stracita cho¢by matematyczne szanse na awans do fazy
pucharowej. Morale wigc catkowicie upadio, co wida¢ w tekstach na Weszlo, a takze
w zamieszczonych na stronie komentarzach. Zesp6t Michata Probierza zostal wtedy okreslony
jako nijaki, bez argumentow [Janczyk 2024a] i sttamszony przez austriackich oprawcow
[Janczyk 2024a]. Co ciekawe, w relacjach z porazki z Austrig autorzy portalu duzo miejsca
poswiecili polskim kibicom obecnym na trybunach, ktérzy w przeciwienstwie do pitkarzy byli
oceniani bardzo pozytywnie. Szymon Janczyk napisal, Ze na stadionie stworzyli oni atmosferg
godng finatu [Janczyk 2024a]. Przynajmniej na trybunach wygralismy — przyznat z kolei Jakub
Biatek [2024a], ktory wspomniat takze o tym, Zze oczekiwan w stosunku do Polakow przed
turniejem nie bylo, ale pojawity si¢ po dobrym spotkaniu z Holandig. Wizerunek Biato-
Czerwonych zostal wigc nadszarpnigty, nastgpil powrdt do smutnej rzeczywistosci.
Krytykowano postawg¢ druzyny, ale szczegdlnie negatywnie oceniono Roberta
Lewandowskiego [Popilowski 2024], ktéry wracajac po kontuzji, miat pomdc zespotowi, ale
ostatecznie jego obecnos$¢ na boisku nie wptyneta na gre. Kapitan byt jedynym zawodnikiem,
ktéremu poswiecono w tym czasie caty artykut — odpowiedzialno$¢ za klgske w duzym stopniu
spadta na niego.

Ze stabym wystgpem i brakiem szans na wyjscie z grupy jednak do$¢ szybko si¢
pogodzono, co by¢ moze spowodowat fakt, ze przed turniejem nie oczekiwano wiele. Krétko
przed meczem z Francja z potozenia zespotu zaczgto si¢ Smia¢. Powstal wtedy ironiczny tekst
Polska mistrzem Swiata w meczach o pietruszke autorstwa dziennikarza postugujacego sig
pseudonimem ,,AbsurDB” zapowiadajacy ostatnie spotkanie mistrzostw. Zdawano sobie
sprawg, ze Biato-Czerwoni raczej nie majg szans na pokonanie druzyny znad Sekwany, wigc
bardziej niz na niespodzianke¢ w tym meczu liczono na wystep przypominajacy ten ze starcia

z Holandig [Rzepecki 2024].
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Okazato si¢ jednak, ze Polacy osiagneli lepszy wynik niz w inauguracyjnym spotkaniu,
poniewaz udalo im si¢ zremisowaé. Wsrdd kibicow i1 dziennikarzy nie zapanowata jednak
atmosfera euforii. Redaktorzy Weszlo okre$lali, ze gra druzyny Probierza byla staba, ale
najwazniejszy stat si¢ fakt, ze unikni¢to kompromitacji. Zdobyty punkt sprawit, ze autorzy
tekstow nie wypowiadali si¢ wyltacznie krytycznie o wystgpie Biato-Czerwonych — wrecz
przeciwnie, wydzwigk artykutow jest raczej pozytywny. W takich tonach wypowiedzieli si¢
np. Jakub Biatek [2024¢], Michat Trela [2024d], Michat Kotkowski [2024b] czy Szymon
Piorek [2024]. Ponownie bardziej negatywne opinie wyglaszal jedynie Wojciech Kowalczyk
[Wojciechowski 2024].

Wizerunek reprezentacji w czasie turnieju zmieniat si¢ gtownie ze wzgledu na rosnace
1 spadajace oczekiwania co do gry zespotu. Czynnikiem, ktory najbardziej wptywal na te
wahania, byta postawa druzyny w kolejnych meczach. Biato-Czerwoni og6lnie zaprezentowali
si¢ stabo, co niestety potwierdzito utrwalany w ostatnich dziesigcioleciach stereotyp o niskim
poziomie polskiej pitki noznej. Ten obraz znany jest wlasciwie od drugiej potowy
lat 90. XX wieku, kiedy zakonczyta si¢ era wielkich sukcesow druzyny narodowej, ktora
przestata wtedy nawet kwalifikowa¢ si¢ na turnieje rangi mistrzowskiej. Co prawda, po 2000
roku Polacy w miarg regularnie wystgpuja na mistrzostwach, ale zwykle wypadaja na nich stabo
albo w czasie eliminacji zaliczaja kompromitujacg porazke z, wydawatoby si¢, bezsilnym
przeciwnikiem, co przy¢miewa sukces awansu. W tekstach na Weszto mamy takze do czynienia
z innym stereotypem, o ktérym wspominaja Arne Van Lienden i Jacco van Sterkenburg [2022]
— mowa o walecznosci polskich pitkarzy, ktorzy wedtug badaczy bywaja przez komentatorow
przedstawiani lepiej od zawodnikdéw innych nacji. Jak wykazalam w pierwszej cz¢sci pracy, na
portalu pojawia si¢ wiele zwrotow odnoszacych si¢ do metaforyki wojskowej (zob. strony
nr 23-24). Czg$¢ z nich opisywata dzielng postawe Biato-Czerwonych (Nie ma spalonej ziemi
po Lewandowskim [Michalak 2024]), ale niektére ukazywaly tez sytuacje przeciwna, kiedy to
rywale byli tymi, ktorzy prezentowali si¢ lepiej (np. Nasz wkiad w futbolowq kulture zostat
kompletnie zdeptany, przechwycony przez austriackich oprawcow [Janczyk 2024a)).
Wyobrazenie graczy Michata Probierza jest wigc inne niz pitkarzy wystepujacych
w reprezentacji w latach 2018-2020, czyli tych opisanych przez Van Liendena i van
Sterkenburga [2022]. Réznica wynika zapewne z faktu, ze forma Polakow we wspomnianym
okresie byta lepsza niz podczas Euro w czerwcu 2024 roku. Co prawda, Biato-Czerwoni tez co
prawda nie wyszli z grupy na mundialu, ale jednak opinia publiczna wciagz wierzyta, ze druzyna,
ktora dwa lata wezesniej dotarta do ¢wier¢finatu mistrzostw Europy, jest w stanie jeszcze co$

osiggnac.
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Wizerunek zespotu mozna okresli¢ jako dynamiczny i ztozony. Mimo Ze reprezentacja
byla oceniana z tendencja do wyszukiwania pozytywow (o czym $§wiadczy np. duza liczba uzy¢
epitetu dobry), to jednak niektorych widocznych stabosci nie dato si¢ ukry¢. Pitkarze popetniali
czgsto wielblqdy [Pidrek 2024], czyli bardzo duze i znaczace pomyiki, ktore zawazaty nieraz
o stracie gola albo nawet o porazce w catym meczu. Mégt to by¢ wynik np. powstania leja po
bombie w srodku pola [Michalak 2024b] albo obrony dziurawej jak sito [Trela 2024d]. Styl
Biato-Czerwonych pozostawiat wiele do zyczenia — ich gra przed Euro 2024 byla nazywana
meczeniem buty, ktore na szczeScie zostalo okraszone farfoclem [Janczyk 2024d], czyli nie
najladniejszym, ale zwycigskim golem. Z kolei taktyka czesto sprowadzata si¢ niestety do
memicznej lagi na Robercika, czyli dalekiego podania z linii obrony do Lewandowskiego.
Jednak gdy kapitana zabrakto, Polacy dawali sobie rade i dzielnie walczyli (np. w meczu
z Holandig). W analizowanych tekstach wielokrotnie pojawiala si¢ metafora pitki noznej jako
wojny, co wskazuje na fakt, ze opinia publiczna oczekuje od zespotu walki i nieustepliwosci.
Dziennikarze uzywaja takich sformulowan jak przeglgd wojsk (o sprawdzeniu dyspozycji
zawodnikow [Michalak 2024a]) czy batalia (o barazowym meczu z Walig [Janczyk 2024d]),
a porazke z Austrig okredlili jako zdeptanie przez austriackich oprawcow, ktorzy zdobyli
bezcenny tup wojenny [Janczyk 2024a]. Druzyna wciaz jednak cyklicznie najpierw generuje
nadzieje (co jest nazywane pompowaniem balonika), a nastgpnie przyprawia kibicow o duze
rozczarowania (balonik peka). Czgste niepowodzenia powoduja, ze kadra jest przedstawiana
ironicznie — przyktadowo, okreslono ja mistrzem swiata w meczach o pietruszke, a wing za
staby wystep na mundialu w 2002 roku obarczano Edyte Gorniak, ktora nie najlepiej zaspiewata
hymn [,,AbsurDB” 2024]. W drwinach mozna wyczu¢ jednak gorycz — w koncu obiektem zartu
jest druzyna narodowa. Przed Euro 2024 reprezentacja funkcjonowala w cieniu dawnych
kryzysow, z ktérych powoli miat ja wyprowadza¢ Michal Probierz, przedstawiany jako ten,
ktory potrafi doprowadzi¢ do tadu stajnie Augiasza podlang benzyng [Biatek 2024b]. Podczas
turnieju jednak druzyna zmagala si¢ z problemami, na czele z plaga kontuzji, co dodatkowo
utrudniato zadanie trenera — dziennikarze pisali wrgcz wtedy o pomorze 1 pozarze [Janczyk
2024e] w zespole, ktory jednak byt dotkniety gtownie przez miesniowki, czyli kontuzje
mig$niowe. Ten smutny obraz zespotu Bialo-Czerwonych wpisuje si¢ we wspomniany wcigz

aktualny stereotyp o stabosci polskiej kadry.
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5.2. Wizerunek trenera

Wedlug obliczen Korpusomatu nazwisko Probierza w analizowanych tekstach padlo 70 razy.
Byt tez jednak nazywany trenerem, selekcjonerem czy szkoleniowcem, wigc liczba wzmianek
na jego temat tacznie przekraczala tych o Robercie Lewandowskim. Tak czgste wspominanie
o trenerze wynikato zapewne z faktu, Zze to on byt odpowiedzialny za druzyne i dokonywat
wyboréw personalnych w jej sktadzie. Dodatkowo na liczb¢ wzmianek wptyneto takze to, ze
Euro 2024 byto dla szkoleniowca z Bytomia pierwszym turniejem w roli selekcjonera i wielu
podkreslato, ze dopiero ten turniej bedzie dla niego prawdziwym sprawdzianem. Jaki
wizerunek trenera wida¢ na portalu weszlo.com?

Pierwszym zwigzanym z nim wydarzeniem, ktére przykulo uwage dziennikarzy, byto
ogloszenie powolan na mistrzostwa podczas turnieju golfowego. Jan Mazurek [2024a]
1 Krzysztof Stanowski [cyt. za: Mazurek 2024b] skrytykowali selekcjonera za taki ruch — drugi
z nich stwierdzil, ze bylo to dziatanie na szkode sponsorow PZPN-u, ktorych logotypy nie
zostaly zaprezentowane w trakcie wydarzenia. Zauwazono jednak takze, ze Probierz przeczytat
liste zawodnikow w takich okoliczno$ciach zapewne po to, aby nie rozbudza¢ dodatkowych
oczekiwan w stosunku do swojego zespotu, aby nie pompowaé balonika. Mozna wigc
powiedzie¢, ze uczynil to dla dobra reprezentacji. Byt §wiadomy, ze zbyt duze nadzieje moga
spowodowac pdzniej ogromne rozczarowanie. Szlachetny zamiar zostal jednak nazwany
samowolkg 1 amatorkq [Mazurek 2024b]. Negatywnie to wydarzenie postrzegali takze odbiorcy
portalu.

Przed rozpoczgciem turnieju zwracano tez uwage na fakt, ze Probierz od poczatku
swojej kadencji (czyli od wrzesnia 2023 roku) pozostawal niepokonany, co z jednej strony
dziennikarzy dziwito [np. Trela 2024b], a z drugiej budzito wsrdd nich uznanie [np. Janczyk
2024e]. Mimo kontrowersji zwigzanych z ogloszeniem powolan wizerunek selekcjonera
pozostawal dobry. Pisze o tym Jan Mazurek [2024c], wedlug ktorego Probierz mimo
odpowiedzialnego stanowiska zachowat ludzkq twarz. Pozostal otwarty na kontakty z mediami,
a takze stworzyl przyjazng atmosfere wokot zespotu — uprzatnat stajnie Augiasza. Autor tekstu
podkresla tez, ze szkoleniowiec swoim poczuciem humoru potrafi zjednywac sobie ludzi, co
bez watpienia jest jego atutem. Trener zostal pochwalony réwniez za wyciagnigcie druzyny
z kryzysu, w ktory wpadta podczas kadencji Fernando Santosa. Dtugg list¢ mitych stow pod
adresem Probierza Mazurek konczy jednak ostrzezeniem przed selekcjonerozg — choroba,

o ktorej pisatam juz wezesniej. Tekst nie spodobat sie czgsci czytelnikdw, ktorzy twierdzili, ze
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dziennikarz wysunat takie wnioski zbyt szybko, poniewaz najwazniejsze wyzwania dopiero
czekaty na trenera. Musial w koncu poradzi¢ sobie na mistrzostwach Europy bez najwigkszej
gwiazdy druzyny — kontuzjowanego Lewandowskiego — i kilku innych waznych graczy, ktorzy
ucierpieli w sparingach. Szkoleniowiec nie mial wplywu na taki obrot zdarzen, ale musiat
w jaki$ sposob ugasic¢ ten pozar, jak sytuacje w zespole nazwal Szymon Janczyk [2024e].

Po porazce z Holandig dziennikarze wciagz wypowiadali si¢ o szkoleniowcu pozytywnie.
Jakub Biatek [2024b] podkreslat, ze dobry styl gry Polakéw w tym meczu jest zastuga
selekcjonera. Troche wigcej watpliwosci co do pracy trenera miat Janczyk [2024b], ktory przed
rywalizacja z Austrig przedstawiat dwie twarze druzyny za kadencji Probierza: pierwsza to
tadniejsza dla oka gra, a druga to brak zwycigstw w kluczowych spotkaniach,
np. w eliminacjach przeciwko Czechom i Motdawii.

Na Euro 2024 nie udato si¢ pokona¢ takze Austrii. Po porazce przekreslajacej szanse na
wyjscie z grupy w mediach pojawila si¢ tradycyjna juz w takich momentach dyskusja o tym,
czy selekcjoner powinien po mistrzostwach utrzymac¢ stanowisko. Swoje zdanie na ten temat
wyrazit Michat Trela [2024c], ktory po doglebnej analizie stwierdzil, ze dla wprowadzenia
stabilno$ci w reprezentacji lepiej bedzie jednak nie zwalnia¢ Probierza. Wedlug dziennikarza
szkoleniowiec z Bytomia nie jest najlepszym selekcjonerem, ale warto da¢ mu szanse,
poniewaz wczesniej de facto nie mial okazji si¢ wykaza¢, a jedynie musial naprawia¢ btedy
poprzednika. Autor tekstu pisze: (...) tworzy tez wizerunek oczytanego mitosnika golfa. By¢
moze nie ma jako selekcjoner wielu ewidentnych atutow, ale przynajmniej nie ukazuje
dyskwalifikujgcych wad. A to, jak wiemy z poprzednich lat, juz naprawde catkiem duzo. Trela
wiec Probierza nie chwalil, ale na koniec zaapelowal, aby zaprzesta¢ dyskusji o jego
zwolnieniu. W podobnym tonie wypowiadal si¢ po ostatnim meczu z Francja Michal
Kotkowski [2024b]. Wedlug redaktoréw taka decyzja gwarantowataby takze osiagnigcie
w koncu pewnego rodzaju stabilno$ci w reprezentacji.

Co ciekawe, na weszlo.com pojawia si¢ tylko jedna mata wzmianka na temat ubioru
Michata Probierza w trakcie turnieju, o czym bylo glosno w innych mediach, takze
zagranicznych. Podkres§lano, ze w specjalnie przygotowanych na t¢ okazje garniturach
selekcjoner dobrze si¢ prezentowatl. Dla dziennikarzy analizowanego portalu byta to jednak
nieistotna sprawa — Jan Mazurek [2024c] wspomina tylko, Ze stylizacje trenera zostaty
zauwazone, ale w ogdle nie wyraza na ten temat swojej opinii.

Stosunek redaktorow witryny zatozonej przez Krzysztofa Stanowskiego do trenera po
zakonczonym turnieju mozna okres$li¢ jako neutralny — pisza zaré6wno o pozytywnych

wynikach jego pracy (wymieniane jest tu gldwnie stworzenie dobrej atmosfery w druzynie,
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np. Janczyk 2024c), jak i1 krytykuja jego wybory (np. Janczyk 2024j). Poczatkowo dobry
wizerunek Probierza zostal wigc nadszarpniety stabym wystepem zespotu, jednak z uwagi na
niezbyt wysokie oczekiwania nie nastagpito jego wyrazne zepsucie. Swego rodzaju portret
selekcjonera z okresu Euro 2024 jest wielowymiarowy, poniewaz trener musiat poradzi¢ sobie
w trudnej sytuacji, ktéra odziedziczyl po poprzedniku. Przejat stajnie Augiasza podlang
benzyng [Jakub Biatek 2024b], w ktorej panowala buraczana atmosfera [Mazurek 2024c].
Sytuacji nie utatwial mu fakt, ze dodatkowo musiat konfrontowac si¢ z przasnymi dziataczami
PZPN-u [Trela 2024c]. Stosowat czasem niekonwencjonalne metody (jak ogloszenie powotan
podczas turnieju golfowego), a takze podejmowal niepopularne decyzje (np. odstrzelenie
zawodnika z Premier League [Mazurek 2024a] — nie powotatl na turniej Matty’ego Casha,
grajagcego w jednej z najlepszych lig S$wiata). Takie dziatania spotykaly si¢ czgsto
z negatywnymi ocenami ze strony dziennikarzy i fandw, np. Stanowski nazwat odczytanie listy
zawodnikdw w nietypowych okolicznosciach amatorkg. Przez to jednak Probierz §wiadomie
zarzadzat oczekiwaniami w stosunku do swoich pitkarzy i skutecznie tonowal nastroje kibicow.
Przed turniejem i w trakcie musiat stawi¢ czota kolejnym problemom — kontuzjom. Szymon
Janczyk [2024e] pisal, ze w ostatnim sparingu szkoleniowiec staraf sie¢ oszczedzié, kogo tylko
mogt, ale ostatecznie nie zdotal powstrzymac ogniska, ktoére buchnelo jeszcze wigkszym
plomieniem — urazéw doznali m.in. napastnicy Lewandowski i Swiderski. Ostatecznie trener
sobie poradzil, co spowodowato, ze po mistrzostwach byl postrzegany jako pragmatyczny —
moze nieidealny, ale gwarantujacy pewng stabilno$¢. Michatl Trela zatytulowat wtedy swoj
tekst: Lepszy Probierz w garsci, czyli dlaczego trzeba sprobowacé uwierzyé w selekcjonera
1 udowadnial w nim, Ze nie warto dokonywac¢ kolejnej zmiany na tym stanowisku. Oznacza to,
ze trener wytrzymat naktadang na niego presj¢. Selekcjoneroza, przed ktora ostrzegal przed

turniejem Jan Mazurek [2024c], raczej nie dopadia szkoleniowca z Bytomia.

5.3. Podsumowanie

Zawodnicy reprezentacji Polski oraz selekcjoner Michatl Probierz w czasie Euro 2024 byli przez
redaktorow portalu opisywani raczej pozytywnie mimo stabych wynikow. Piszacy starali si¢ za
wszelka cen¢ odnalez¢ w grze Bialo-Czerwonych co$ pozytywnego i nawet po meczu z Austria,
ktéry byt catkowita kleska druzyny, probowali wskaza¢ jakis$ plus. Najwicksza wing za forme¢

i wyniki zespotu obarczono Roberta Lewandowskiego, ktéry ponosit odpowiedzialnosé¢ jako
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kapitan. Na nim jako na gwiezdzie druzyny skupiata si¢ tez uwaga dziennikarzy, ktorzy
poswigcili mu nawet kilka osobnych tekstow. Z kolei selekcjoner Michat Probierz w czasie
mistrzostw nie stracit swojego dobrego wizerunku i mimo odpadnigcia z turnieju juz po fazie
grupowej zyskat sympatie redaktorow weszlo.com, ktdérzy nawoltywali do pozostawienia go na
stanowisku. Decyzj¢ t¢ argumentowano faktem, Ze trener nie miat jeszcze szansy naprawdg¢ si¢
wykazac¢ 1 przej$¢ catego cyklu eliminacyjnego do wielkiej imprezy.

Jak wynika z analizy, dziennikarze portalu przyczyniali si¢ do utrwalania pewnych
stereotypdw o polskiej pitce. Mimo tego, ze starali si¢ przedstawia¢ druzyn¢ w dobrym $wietle,
to jednak czgsto musieli przyznad, Ze reprezentacja zagrata po prostu stabo, a wigc wpisata si¢
w trend obecny w dyscyplinie od niemal 30 lat. Na portalu mozna odnalez¢ takze fragmenty
przedstawiajace stereotypowy wizerunek polskiego pitkarza jako wojownika, jednak z uwagi
na staby wystep zespotu nie jest to czesto ukazywany obraz. Jako potgzniejsi sg za to ukazywani
przeciwnicy Biato-Czerwonych, ktorzy takze w rzeczywistosci okazali si¢ o klas¢ lepszymi

druzynami.
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6. Zakonczenie

Celem pracy bylo zbadanie jezykowych sposobow kreowania wizerunku reprezentacji Polski
na podstawie tekstow publicystycznych zamieszczonych na portalu weszlo.com.
Przeprowadzona analiza pozwolila mi stwierdzi¢, ze obraz druzyny i jej trenera w czasie Euro
2024 zmieniat si¢, a redaktorzy platformy skrupulatnie go opisywali. W tym celu korzystali
z wielu $rodkéw stylistycznych, m.in. metafor, poréwnan czy neologizméw. Artykuly miaty
w sobie wigc pierwiastek artystyczny. Przewazatlo w nich jednak stownictwo potoczne,
w ktorym czasem nawet pojawialy si¢ wulgaryzmy. Znaczne nagromadzenie kolokwializmow
to zdecydowanie cecha wyrdzniajaca teksty z omawianego portalu. Zabiegi jezykowe
stosowane przez redaktorow zwykle miaty na celu lepsze opisanie konkretnej rzeczy lub
wyrazenie opinii na jej temat, co stanowi odpowiedZ na pierwsze postawione przeze mnie
pytanie badawcze.

Styl autoréw piszacych dla Weszto mozna zakwalifikowa¢ jako publicystyczny, o czym
oprocz wymienionych elementéw §wiadczy takze do$¢ swobodna kompozycja. Niektore teksty
zostaly napisane stylem dziennikarskim, ktory wyroznia wigksza skrotowos$¢ i dosadnosc.
Materiaty, ktore w zalozeniu miaty by¢ felietonami, wpisujg si¢ w internetowe wyznaczniki
tego gatunku. Portal cechuje rowniez duza dawka humoru, dziennikarze postuguja si¢ ironia,
przez co niweluje si¢ bariera migdzy nadawca a odbiorca, a ,,atmosfera” platformy staje si¢
bardziej ,,kolezenska”, co wyrdznia weszlo.com sposrod innych witryn. Chociaz czytelnicy
artykutéw zamieszczanych na stronie nie zawsze zgadzaja si¢ z opiniami autorow, to jednak
potrafia takze doceni¢ ich pracg.

Teksty kreuja sposob, w jaki odbiorcy mys$la o reprezentacji Polski. Weszlo zacheca
jednak swoich czytelnikow do tego, aby nie przyjmowac za pewnik opinii jednej konkretnej
osoby, ale wyrobi¢ sobie wtasne zdanie na podstawie kilku réoznych komentarzy. W tym celu
wlasciwie po kazdym meczu sparingowym czy turniejowym na portalu pojawialy si¢
przynajmniej dwa artykuly réznych autorow, ktorzy czasem si¢ ze soba nie zgadzali. Zawsze
sprzeczne w stosunku do innych tezy wyglaszal Wojciech Kowalczyk.

Dziennikarze, ktorzy w glebi serca pozostali kibicami reprezentacji, opisywali druzyne
zarowno pozytywnie, jak i negatywnie. Potrafili pochwali¢ selekcjonera za dobre decyzje, ale

tez ostro go skrytykowac. Starali si¢ szuka¢ plusow, co czasem nie podobato si¢ odbiorcom,
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ktorzy sugerowali, ze tekst mogl powstac ,,na zamowienie”. Z kolei poprzez opisywanie stabej
formy reprezentacji Polski redaktorzy niekiedy przyczyniali si¢ do utrwalenia stereotypu
o niskim poziomie rodzimego futbolu. Na to jednak wptywaly w gtownej mierze wyniki
meczow, ktore niestety potwierdzaty taki obraz zespotu. Na Weszto pojawit si¢ takze stereotyp
pitkarza-wojownika, ktory jednak nie odnosit si¢ jedynie do polskich zawodnikow, ale czgsto
przedstawiano w ten sposob takze przeciwnikow, ktorzy rzeczywiscie byli lepsi i bardziej
okazywali na boisku wol¢ walki.

Jak za pomocag jezyka w artykulach na weszlo.com kreowany jest wizerunek
reprezentacji Polski w pitke nozna? Przede wszystkim redaktorzy portalu korzystaja z bogatej
metaforyki oraz réznorodnych odniesien do §wiata pozasportowego. Druzyna narodowa i jej
poszczegdlne ogniwa byly wielokrotnie porownywane do rzeczywistosci zupetnie
niezwigzanych z pitka. Obraz druzyny jest tworzony nie tylko przez felietony, ale takze przez
teksty analityczne, w ktdrych dziennikarze np. przygladaja si¢ taktyce. W ten sposob ukazuja
nieco ukryte dla przeci¢tnego widza oblicze zespolu. Mozna wigc stwierdzi¢, ze wizerunek
kadry wykreowany na Weszfo jest catosciowy 1 obiektywny, z czym jednak moga nie zgodzi¢
si¢ niektorzy czytelnicy.

Wykonana przeze mnie analiza pokazata, ze w $wiecie szeroko pojetych mediow
profesjonalnych jest miejsce dla jezyka potocznego i bardziej swobodnego stylu. Platforma
zatozona przez Krzysztofa Stanowskiego jest jedng z pierwszych bardziej popularnych witryn,
ktéra przyjeta taki profil. Moja praca moze stanowi¢ uzupeknienie osiggnig¢tego dotad stanu
badan dotyczacego slownictwa dziennikarzy pitkarskich i medialnego wizerunku reprezentacji
Polski. Analize¢ mozna by jednak jeszcze oczywiscie uszczegotowic i dopracowaé, chociazby
korzystajac z automatycznych narzedzi badania wydzwigku dostgpnych w serwisie CLARIN.
Takie dzialanie pomogloby bardziej szczegdtowo opisa¢ zmian¢ nastawienia piszacych
w stosunku do pitkarzy i selekcjonera reprezentacji. Cieckawe wyniki mogloby da¢ takze lepsze
wykorzystanie narzedzi korpusowych, za pomocag ktorych nalezatoby bardziej doglebnie
przyjrze¢ si¢ kolokacjom obecnym w tekstach. Obie wymienione metody wymagaja jednak
umiejetnosci wprawnego postugiwania si¢ wymienionymi programami, ktore dla mnie wcigz
stanowig nie do konca odkryty szereg mozliwosci. Samo zagadnienie poruszone w pracy

uwazam za niezwykle interesujace, wigc na pewno wroce do niego w przysztosci.
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